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A TERMINOLOGIA SZOFOLDRAJZI ES JELOLESTANI ELEMZESE

Miel6tt magédra az elemzésre térnénk, meg kell réviden indokolnunk,
miért kapcsoltuk Ossze ezt a két elemzési szempontot, illetdleg azt, hogy
miért tartottuk szlkségesnek a jeldléstani és jelentéstani vizsgalat elkl-
I6nitését. Ez utdbbival kapcsolatban a bevezetd részben kifejtettiikk, hogy
minden olyan elemzésnek, amely a szora, a szokincs egy részere iranyul,
a nyelvi jel kettdsségét figyelembe véve meg kell tennie az utat mindkét
iranyban: a jelolttdl a jelold felé és forditva. A jeloltbdl kiindulé és a
jelolé  felé haladd, arra irdnyuld vizsgalat a jeloléstan (onomasziologia)
terlilete, a fordftott irany( a szojelentéstané.”> A nyelv elsédleges kom-
munikacidés szerepét is tekintetbe véve elfogadhatjuk H. Schuchardtnak
még a szazad elején megfogalmazott érvelését azzal kapcsolatban, hogy
a jeloléstani szempontnak (amely voltaképpen a beszéld szempontjanak
felel meg) meg kell eléznie — nem fontossdgaban, hanem targyalasi rend-
jében — a jelentéstanit (amely a cimzett, a hallgatd nézOpontjat érvé-
nyesiti) (vo. Schuchardt 1928).

A szofoldrajzi és a jeldléstani elemzés 6sszekapcsolasa sem  Onke-
nyes, hiszen — amint ezt a szo6foldrajz legkivalobb miivel6éi és foként
maguk a nyelvatlaszok igazolttk — a szofoldrajz alapvetéen jeloléstani
szempontl: a szotérképek rendszerint egy fogalom (vagy fogalomkar)
nyelvi kifejezéseit tartalmazzdk. A kettd annyira Osszefligg, hogy szinte
elvalaszthatatlan egymastdl. Ezt tdbbek kozott az is igazolja, hogy ahol
a nyelvfoldrajznak nincsenek szamottevé eredményei, vagy ezek az ered-
mények csak megkésve jelentkezhettek, ott a jeldléstan az utdbbi évti-
zedekig joforman ismeretlen volt, vagy csak a torténeti anyag vizsga-
latara szoritkozott (igy a magyarban is; vo. Péntek 1970. 76). A roma-
nisztikaban (kisebb mértékben a germanisztikdban) azonban mar a széazad
elejétdl az egyik legeredményesebben miivelt kutatasi teriilet.”®

Az (jabb nyelvelméleti megallapitasok fényében még inkadbb hang-
sulyoznunk kell a két szempont szintézisének sziikségességét. Ez ugyanis
— mint U. Weinreich meggy6z6 példakkal igazolja (Weinreich 1954) —
a ,Lkiils6“ és a ,bels6” nyelvészet 0Osszekapcsolasat jelenti a dialektolo-
gidban. A szofdldrajzi térképeken megvonhatd izoglosszak helyével kap-
csolatos kérdések mell61 a szdkincs rendszerére vonatkozd jeldléstani
kérdések sem maradhatnak el, amelyek — Weinreich megfogalmazasa-
val — a régebbi, hagyomanyos szemlelet strukturalis korrekciojanak te-
kinthetok. Jan Goosens a nyelvfoldrajz moddszertanaban beallott valto-
zast vizsgalva megallapitja, hogy az Otvenes évekig féleg nyelven kiviili,
az Otvenes évektdl kezdodden pedig egyre inkabb nyelven beliili ténye-
zO0kkel magyardzzak a térképlapok nyelvi anyagat. Az eldbbi modszer
legjobb Osszefoglalasa Bach Deutsche Mundartforschungja. Ennek  bi-
ralataként Goosens azt emeli ki, hogy a korabbi modszer atomisztikus

22 . a16. sz. jegyzetet.

2vo. J. Gilliéron et J. Mongin, Etude de géographie linguistique. Paris, 1905;
K. Jaberg, Sach- und Bezeichnungsgeschichte der Beinbekleidung in der Zentral-
Romania. Worter und Sachen [IX. 137—72. Gazdag szakirodalmi 0Osszefoglalast és
értékelést adnak a kovetkezd munkak: Iordan 1962. 162 kk.; Ivi¢ 1965. 79.
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szemléleti, nem lehet csupan a nyelven kiviili tényezdket szamba venni,
nemcsak a nyelvjarasi elemek elterjedését, hanem a keletkezését is ma-
gyarazni kell (Goosens 1969. 17).

Osszegezve ennek az elemzésnek a szempontjait, azt kell minden
esetben megallapitanunk, hogy melyek azok a lexémak, amelyek az il-
letd fogalom vagy fogalomkor kifejezésére szolgalnak, teriiletileg hol
van kozottuk a hatar, milyen kiilsé ok magyarazza az izoglossza helyét,
¢s milyen viszonyban vannak az egyes lexémak egymassal, illetleg a
szokincs tobbi részével. Bizonyos esetekben pedig a nyelvfoldrajzi je-
lenségek okat is fol kell tarni. Felfogdsunk szerint tehat lehetdleg az
U. Weinreich tanulmanyanak megjelenése el6tti hagyomanyos nyelvfold-
rajzi moédszer egyoldalusigat ¢és a kellboen még ki nem kristalyositott
strukturalista modszerek talzasait egyarant kerllni  kell. A  magyarazo
okok kozott a nyelven Kkivili és a nyelven beluli tényezOket egyarant
szamba kell venni, a nyelvi valosdgnak megfelelden.

Elemzésiinket elsésorban arra a 44 térképlapra alapozzuk, amely az
58 legfontosabb fogalom megnevezeseinek elterjedését abrazolja. Kiva-
lasztasuk szempontja éppen az volt, hogy a vizsgalt fogalomkor alapvetd
fogalmai legyenek, amelyek Ilehet6leg szofoldrajzilag is tobbé-kevésbé
relevansak. Csoportositasuk az el6zo fejezetben mar korvonalazott na-
gyobb fogalmi csoportoknak felel meg.

I. Az alapmiiveletek, alapanyagok fogalmi csoportjabol kilenc alap-
fogalom nyelvi kifejezesét elemezziik a 2—10. térképlap alapjan.

1. A himzés fogalmat (2. térkép), amelyet els6ként elemziink, var-
rassal készult diszként, kézimunkakent ertelmezzik, azaz nem a varras
miiveleteként, hanem a mivelet eredményeként (vo. EKsz). Leggyako-
ribb kifejez6i ennek a fogalomnak a varras alakvaltozatai. Ennek a sz0-
nak a koznyelvben is ismert ez a jelentése (EKsz). Elterjedtségiiket te-
kintve nem sok kilonbséget mutatnak az 6t ponton felbukkand varro
és a négy pontrdl jelzett varrottas alakvaltozatai. Az elobbit td4j megje-
I6léssel, az utdbbit ,erdélyi“ szoként tartja szamon az EKsz. mint a népi
himzésre vonatkozO6 sajatos lexémat. Végul egyetlen olyan pont van,
ahol a kézimunka szé az altalanos (Mb), maésik két ponton pedig a varras
rokon értelmi parjaként hasznalatos. Ennek, a koéznyelvben altalano-
sabb funkci6ji szonak a népi himzés szaknyelvében tehat szlkiilt a je-
lentése.

Széfdldrajzilag nem élesek az egyes lexemdak izoglosszai. Legatfo-
gobb, az egész teriiletre kiterjed6 a varrds (a varas alakvaltozat mind-
egyik alegységben eléfordul, a varas gyakoribb a Nadas mentén). Két
ponton szinonima a varréval (Bt, Kf), egy ponton a varrottassal €és a
kézimunkaval (Bh). A varrora harom adatunk van a Felszegrél (ebbdl
egy diftongusos), egy az Alszegrél (Sz), egy pedig — névvaltozatként —
Bogartelkérél. A varrottas kizarolag a Felszegen fordul el6, a kézimunka
pedig a koznyelviesedésben elérehaladott Bikalon, Banffyhunyadon és
Véaralmason. Az egyes alegységeket szemlélve megéllapithato, hogy leg-
egységesebb a szofoldrajzi kép a Nadas és a Kapus mentén (minden
ponton a varras valamelyik alakvaltozata fordul eld), legtarkabb a Fel-
szegen, ahol a legtobb névvaltozat siritédik. Ez bizonydra azzal a kiilsd
koralménnyel flugg 6ssze, hogy a himzésekkel valé kereskedés is innen
indult el.
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Azokon a pontokon, ahol a varrottas, varrd, kézimunka terminus
hasznalatos, a varras sz csak a ruhdk (rendszerint géppel vald) varra-
sara vonatkozik, és ez lényegesen csokkenti a szO6 szemantikai megter-
heltségét. A himzés sz0 elterjedését leginkdbb az akadalyozza, hogy a
legtobb kalotaszegi faluban kizarolagos jeloldje egy egészen mds korbe
tartozo fogalomnak, annak a miiveletnek, amellyel valamely fafeliiletet
vesett mintakkal diszitenek (himez *vés’, himzis *vésés’).

2. A himzés mindségét jelzi a kovetkezd fogalom: ritka oltésii (3.
térkép). A koOzOsségi izlés még nyelvi vetiiletében is erdteljes, emfatikus
formdban nyilvdnul meg, ennek a negativ értékelésnek a Kkifejezésére
ugyanis — egy-két kivételtél eltekintve — a metaforikus értelemben
allandosult tetves melléknév szolgal. Egy ponton a szintén emfatikus
vicsori alkot wvele szinonim part. A névhasznalathak mindkét esetben
az a szemleleti alapja, hogy a rosszul varrt himzés ritka Oltései kozott
az alapanyag is latszik (a tetves ezekre a Kicsi pontokra és egydttal a
gyatra mindségre utal, a vicsori az alapanyag fehérségére). Négy ponton,
ahol egyébként himzéssel alig foglalkoznak, a kd&zombds hangulatd ritka
sz0 jeloli a fogalmat (It, Np, Mb, S). Utalunk arra az alaktani jelenségre
is, hogy néhany alszegi faluban a v nélkiili t6formahoz jaruld -s képzés
szarmazék hasznalatos: tetls (Sz, Kp, F).

3. Az alapanyagok kozil a vaszon a legfontosabb. Ennek a fogalom-
nak a nyelvi kifejezése nyelvfoldrajzilag és jeloléstanilag egyarant irre-
levans (ezt az MNyjA. 440. terképlapjanak és az RMNyjA. 2261. kérde-
sére kapott vélaszok is igazoljak).?*

Joval valtozatosabb és tanulsdgosabb az a harom térképlap, amely
a harom legfontosabb vészonfajta elnevezéseit foglalja 0ssze. Legismer-
tebb ezek kozil a kendervaszon (4. térkép). Az elnevezesek kozil ennek
a koznyelvben is ismert szonak (EKsz) az alakvaltozatai a leggyakorib-
bak, leginkdbb szinonimaként hasznalatos a sargavaszon valamely alak-
valtozataval. Felbukkan még ezenkivil a fonalvaszon (S, Kk) és a fona-
las vaszon (Nd).

A sargavaszon eldtagja a tobbi (rendszerint fehérebb) vaszonfajtatol
szine alapjan kualoniti el a kendervasznat, amelynek fonaldt a szovés
elotti szapulassal sargitjak. A fonalvdszon és a fonalas vaszon el6tagja
is arra utal, hogy ennek a vaszonfajtdnak a szOovéséhez sem cérnat, sem
gyapotot nem hasznalnak.

Ennek a négy lexéméanak a hasznalatdban nem figyelhetd meg vila-
gosan elkiiloniild sajatossdg az egyes teriileti alegységekben, mint ahogy
az RMNyjA. kérd6ivének 2269. kérdésére kapott valaszok is azt igazol-
jék, hogy nincs egységes, izoglosszdkkal jellemezhetd sz6foldrajzi képe
a fogalom nyelvi jel618inek.

4. A fodorvaszon specialis, e vidékre jellemzé vaszonfajta (5. tér-
kép), igy érthetd, hogy ez az eclnevezés is csak ezen a teriileten ismert.
Itt sem kizardlagos jeloldje a fogalomnak, megjelenik még egy-egy pon-
ton a kondorvaszon (Np), sollozsgyapottas vaszon (V), seritet vaszon (Mé),
egyelesvaszon (M), valamint a fodorvaszon rokon értelmii parjaként a
gyapotvaszon, razot gyapotvaszon (Mb), gyapodgyocs (Kk, Nk) és cérna-
vaszony (It).

2 Koszbnettel tartozom az atlasz  szerkesztéjének, Muradin  Laszlénak, hogy

az anyagban val6 tajékozodast szamomra lehet6vé tette.
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E névvaltozatok megoszladsa tekintetében a Felszegen és az Almas
mentén meglehetdsen egyonteti a szofoldrajzi kép, Bikalt nem szamitva,
ahol a hagyomanyos ismereteket erdésen megzavarta az Ujabb miiveltség.
A Néadas és a Kapus mentén mas szavak is felbukkannak mellette szino-
nimaként. A felszegi ¢és Almas menti egyoOntetiiséget két kiilsd tényezd
magyardzza: egyrészt az, hogy itt nagyobb fontossagot tulajdonitottak
annak, hogy ismerjék a himzés legfontosabb alapanyaganak készitését.
Masrészt pedig a Nadas és a Kapus mentén joval tobbféle vasznat szot-
tek és szonek ma is, ezért az elnevezések egészen mas fogalmi rendszer
szerint strukturdlédnak. Emlitettik a néprajzi leirdas rendjén, hogy a
fodorvaszon sajatos modon elkészitett vaszon, de az nem jellemzd ra,
hogy mibdl késziilt, mert a tiszta gyapotszalbodl szott vaszon vagy az
elegyesvaszon is fodrossa tehet6. A Kapus és a Nadas menti elnevezések
egy része ¢éppen ezt emeli ki jellemzd sajatossagként: a fonal milyen-
Séget.

Nyelvileg a fodor- elétag a szo régebbi ’fodros’ jelentését 6rzi (TESz.),
szinonima a tajszoként ¢él6 kondorral. A gyapot-, gyapotas-, cérna- el6-
tag arra utal, hogy a fodorvdszon bizonyos fajtdithoz iizletb6l vasarolt
gyapotszalat vagy cérnat is felhasznaltak. A razott- és egyeles- el6tagu
lexémak jelzik leginkdbb azt, hogy az egyes vaszonfajtak -elkiilonitésében
és megnevezésében Keresztezi egymast a hogyan? és a mib6l? szempontja.
Ezek wugyanis olyan fodorvaszonra vonatkoznak, amelynek nyujtojaban
felvaltva vannak kender- és gyapotszalak. A sollos- és a seritett- ’(fonés-
kor) nagyon megsodort’ jelentési jelz6k a szoveshez hasznalt szal jel-
legzetességére utalnak. A gyapodgyocs olyan fodorvasznat jelol, amely
tiszta gyapotszalakbol készult.

5. Mas romaniai magyar nyelvjarasokban is ismert az elegyesvaszon
gyapotszalak alkotjak, a beverdje pedig kender (v6. az RMNyjA. 2272.
kérdésére vonatkozo adatokkal). Ennek kifejezésére harom kiilonbozé jel-
z01 eldtaggal alakult Osszetétel szolgdl, koziilik kettd fOnevesiilve Onma-
gaban, utétag nélkal. Legelterjedtebbek az egyelesvaszon, egyeles alak-
valtozatai, sziikkebb terlletre korlatozodik a mismasvaszon, mismas hasz-
nalata, és minddssze két pontrél van adatunk a razotvaszonra (Mb, K).

Széféldrajzi szempontbdl a Nadas, a Kapus és az Almas mente alkot
viszonylag 0Osszefiiggd egységet: itt ugyanis az egyeles(vaszon) alakval-
tozatai dominalnak (az RMNyjA. adatai szerint a szomszédos Szilagysag-
ban is ez az egyik legelterjedtebb neve a fogalomnak). A Felszegen — ha-
rom pont kivételevel (Mk, Kszt, S) — a mismas(vaszon) az altalanos, egy
ponton rokon értelmii part alkotva az egyelesvaszonnyal (Ny). Az
RMNyjA. Kalotaszegen kivil a Kkissarréti Totibol és a nyaradmenti Job-
bagytelkérdl jelzi. A razotvaszony, amely csak a szilagysagi Karésztelek-
r6l bukkant fel a vizsgalt nyelvjarason Kkivil (v6. RMNyjA. 2272.), két,
a Szilagysaggal kozvetlenill hataros ponton hasznalatos (Mb, K). A sz6-
foldrajzi kép alapjan arra kovetkeztethetlink, hogy az eredeti terminus
az egyelesvaszon volt. A Felszegen valosziniileg éppen a varrottasokkal
vald kereskedés terjesztette el az ujabbnak tiiné mismasvaszon elneve-
zést. JellemzO, hogy azokban a falvakban, ahol himzéssel kevésbé fog-
lalkoznak (Mk, Kszt, S), megorizték az eredeti nevet, Nyarszon pedig
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még ma is megfigyelheté a régebbi és az Ujabb név szinonimaként valo
elofordulasa.

A harom jelz6i el6tag koziil ketté: a mismés- és a razott- pejorativ,
illetdleg tréfds 4rnyalatt. Az els6 a népnyelvben meglehetdsen tag je-
lentéssel hasznalt német eredetii szo6 (TESz; EKsz.), a masodik tajszo,
gyakrabban inkdbb kevert takarmany jelélésere szolgal (MTsz)). Az
egyeles- a régi, melléknévi hasznalatd elegy, illetéleg a régi nyelvben és
a nyelvjarasokban is gyakori egyel (< egyelit; vo6. TESz.; MTsz.) szar-
mazéka. Ez a mezOgazdasag szokincsében szintén elsdésorban vegyes ta-
karmanyra vagy gabonara vonatkozik (EKsz.), de Kalotaszegen ebben a
jelentésben csak szorvanyosan ismert, ezért a homonimia nem befolya-
solja a hasznalatdt. A razotvaszony szélesebb korben wvald elterjedését
minden bizonnyal éppen ez akadalyozza: nagyon bantd homonimia ala-
kulna ki a ’kevert takarmany : 0Osszerazott széna és szalma’ jelentési,
altalanos hasznalata razott szoval. Ez magyarazza azt is, hogy még azon
a két ponton, ahol el6fordul, Bikalon és Ketesden sem figyelhetd meg,
alkalmi haszndlatban sem, a jelzdi eldtag tapadasos fOnevesiilése.

6. A kendermunkaval kapcsolatos, de kozvetve a véaszon mindségé-
vel is 0Osszefligg az a fogalom, amelyet Kalotaszeg nagyobb részén a
ficsirgozik szo jelol (7. térkép). Az orsdval tulsagosan megsodort fonalnak
arra a tulajdonsdgara vonatkozik, hogy ’Osszefut, ©sszetekeredik, meg-
csomosodik’. Az emlitett sz6 alakvaltozatain kiviil egy roman eredetii
ige visszahatds szarmazéka jeloli még ezt a fogalmat: gircsalodik, vala-
mint négy ponton az ésszefut, egyetlen ponton pedig a macskazik (Gyv).

A ficsirgézik hasznalata a Felszegen és az Almas mente nyugati
sdvjan figyelhetd meg, a roman eredetli igei t6 szarmazéka a Nadas ¢és
a Kapus mentén meg az Almas mentének a NA&das mentével hataros ré-
szén. Az osszefut két-két alegység: a Felszeg és az AImas mente meg
a Nadas ¢s a Kapus mente hataran fordul elé (Mb, S; M, It).

A ficsirgozik ige a facsar magashangl valtozatanak szarmazéka (vo.
Szabd 1959). A szovés-fonds és a himzés szokincsében nem gyakoriak
a roman kolcsonelemek és a velik alkotott szarmazékok, de a gircsalddik
nem is teljesen egyedil all6 (v6. NyjRKsz.). A roman nyelvi hatds min-
denesetre valamivel erOteljesebb Kalotaszeg keleti részén. Valdszinlileg
kdoznyelvi hatas eredménye az d&sszefut terminus terjedése, ezt kozvetve
az is bizonyitja, hogy olyan pontokon fordul eld, ahol a koznyelviesedés
az atlagosnal elrehaladottabb (Mb, S, It, M). A macskazik mas vidéken
is eléfordul mint tajszo ebben a jelentésben (I. még: macskasodik, meg-
macskasodik: MTsz.).

7. Egymashoz kozel allo fogalmakat jelol az ‘alapszine’ jelentésii
foldje (8. térkép) és a ’(rendszerint a kozép- és szélminta kozti) kivarrat-
lan rész’ jelentésii parasztja (9. térkép), Kalotaszegen azonban e két fo-
galom elhataroldsa nyelvileg és targyilag is pontos. Jeldléstanilag és sz6-
foldrajzilag egyontetli képet mutat mindkettdnek a térképlapja.

A foggye mellett egyedill Babonyban jelenik meg szinonimaként az
alapja sz6. A parasztya nem egéeszen egyedulallé az emlitett fogalom
jeloléjeként: két ponton feltlinik a simaja (Bt, Mb), egy ponton a pusz-
taja (Mv), harom ponton pedig a kivaratlan (Va, S), illetbleg a varatlan
(Bh). Jelentéstanilag az kapcsolja 6ssze a paraszt, puszta €s sima szava-
kat, hogy mindharomnak van egy ko0z6s jelentésarnyalata: ’disz nélkali’
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(EKsz.). A parasztja 4ltalanos hasznélatat az biztositja a tobbi terminus-
sal szemben, hogy ugyanebben a jelentésben a paraszting Osszetétel ¢lo-
tagjakent is szerepel. A (ki)varratlan a kdznyelviesedés eredményeként
kerult be a varalmasiak, banffyhunyadiak és sarvasariak nyelvhaszna-
lataba.

8. A himzéssel diszitett hazbeli holmik kozil méretre legnagyobb,
a tajegységre is legjellemzébb dgyteritd lepedonek, a vetettdgy elején
lecsiingd himzett lepedének az elnevezéseit és ezek foldrajzi megoszlasat
vizsgaljuk meg a tovabbiakban (10. teérkép). Szerkezetiket tekintve két-
felek ezek a lexémak: egyszerliek ¢€s Osszetettek. Rendszerint inkabb
csak alkalmi hasznalatban vonatkozhatik a Ilepeds sz6 ©nmagaban erre a
fogalomra, hiszen megszoritd jelzé elotag nélkiil inkdbb a himzés nél-
kiili, egyszeri lepeddét jeloli. Az alakvaltozatok koziil két alaptipus, a
lepedd: lepddd szembenallast emeljik ki, az utobbi kizardlag a Felszegre
jellemzd, északon a Ketesd, Bikal, Sarvéasar, Korosfo vonallal bezardlag.

A tovabbi lexémdk Iétrejottiiket tekintve jol elkiiloniild tipusokat
alkotnak. Elsoként emlithetjik azt, amely arra utal, hogy mibdl késziilt
a lepedé: gyocslepedo (V). Olyan pontokon, ahol a lepedd himzése tobb-
féle lehet, a jelz6i elétag vonatkozhatik a technikdra: vagdsos lepedd
(T, Nd), vdgottas lepeds (M), vagdalasos lepeds (Kp); fejéreses lepeds (B)
vagy egyszerlien csak a diszitésre: cifralepedé (Sz, V), cifralepédé (D).
Altalanosabb értelemben utal az elkészités modjara a nevek kovetkezd
csoportja, nevezetesen arra, hogy nem egy, hanem tdbb szél vaszonbol
varrjak vagy kotik 0Ossze: kétszil lepeds (Np), hdromszil lepeds (Me, NK),
nityszil lepedds (Sz). A néprajzi leirds rendjén jeleztik, és ezt a fenykép-
mellékletek is mutatjak, hogy a kotés mintdi szervesen hozzatartoznak
a lepedd diszités¢hez. A kotésnek ezt a fontossdgat a kotises lepedo
(Gyv), kotisés lepodé (Mb); rece lepoddii is jelzi. A lepedbknek ezt a ti-
pusat az is elkiiloniti, hogy milyen célra hasznaljak fel. A kovetkezd
terminusok ebb6l a szempontbol beszédesek: dtyteritéii lepdds (Mv), aty-
takarou (Va), dgyelibevalo lepedd; s6t szemléletesen még az elhelyezés
maodjat is jelezheti: fiityogs lepods (KF). A halottas lepodé (Mb) azt a
kultikus jellegli funkciét mutatja, hogy a nyujtoéztatéra is ilyen lepeddt
teritenek.

Il. 1. Az irasos himzésekkel kapcsolatos fogalmak kozil a mivele-
tek sorrendjét tekintve els6 helyen a minta rajzoldsa 4ll. Ennek kifeje-
zésére, hogy ’(mintat) rajzol’, két szét haszndl fel a népi himzés szak-
nyelve: az ir és a rajzol igét, néha igekotés formaban: megir; kirajzol,
megrajzol, gyakrabban igekot6 nélkiil (11. térkép).

A két terminus elterjedési tertletét elvalasztd izoglossza ebben az
esetben Sztanaig felnyllva a Felszeg nagy részét és a Kapus mentét
kapcsolja 6ssze, ahol az ir hasznalata altalanos. A Felszeg széfoldrajzi
képe nem egészen egységes ebben a tekintetben: két ponton szinonima-
ként a rajzol is megjelenik (Gym, Mv), masik két ponton Kizardlag ez
hasznalt (Bh, MKk), egy ponton pedig ismeretlen maga a fogalom (Kszt).
A Nadas és az Almas mentét egyrészt a rajzol hasznalata jellemzi, mas-
részt pedig tobb ponton a lexéma-hiany (V, Bt, Nd, B, F), mivel a foga-
lom sem ismert, illetbleg egy ponton a rajzol nem az irasos himzés, ha-
nem a kotéseskotény mintainak a rajzolasara vonatkozik (Zs). Az Almaés
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mentének a Felszeggel hataros részén is megjelenik az ir (pl. Szténan,
szinonimaként Bikalon).

A szofdldrajzi képet részben azok a jelek magyarazzak, amelyek a
térképlapon az irdsos himzés elterjedésére utalnak. Legfontosabb erre
vonatkozolag azt szambavenni, hogy hol élnek irdasszonyok, mivel ezek
a falvak sajatos szerepli gocpontoknak tekinthet6k. Megallapithato, hogy
ezek a pontok Kkivétel nélkil a Felszegen és a Kapus menti részen 0ssz-
pontosulnak (Bh, Kf, Kk, Nk, Gym, Mv), azon a részen tehat, ahol az ir
ige dominal. Ezt alig lépi tal az a terllet, ahol foglalkoznak az irdsos
himzések varrasaval. A rajzol elterjedési teruletén altaldban ismerik a
fogalmat, hallottak rola, de a himzésnek ezzel a modjaval nem foglalkoz-
nak. A targyfoldrajzi és a szofoldrajzi kép tehat egybevag: az ir elter-
jedési terllete egybeesik azzal, ahol ennek a himzéstechnikdnak hagyo-
manya van, illetbleg ahol ma is foglalkoznak vele; a rajzol elterjedese
pedig passziv targyi ismerettel péarosul. Egy-két Kkivétel azonban Kkilon
magyardzatot kivdn. Els6sorban a banffyhunyadi paradoxalis helyzet,
ahol jol ismert ez a technika, a hagyomanyt néprajzi adatokkal is iga-
zolni lehet, mégis a vizsgalt fogalmat a rajzol terminus jeléli. Bizonyara
nem tévedink, ha ennek okaként is a kdznyelviesedest jeloljik meg,
akarcsak Gyer6monostor és Magyarvalkd esetében, ahol ¢l ugyan a ré-
gebbi nyelvi forma is, de a himzésekkel valé kereskedeés és az egyéb-
ként hasznos munkat végzd iranyitok beavatkozasa ezt hattérbe szori-
totta.

A sz6f0ldrajzi képnek megfelelden a két szo jelentésmezeje is el-
tér6: a Felszegen és a Kapus mentén az ir jelentéskore szélesebb, maga-
ban foglalja a ’(mintat) rajzol’ jelentést is, amelyet kdznyelvi szétaraink
rég jelzéssel tartanak szamon (EKsz.), a rajzol pedig ennek megfelelden
szllkebb. A teriilet tobbi részén nagyjabol a koznyelvivel egyezd a két
sz0 viszonya.

2. Magénak az irdsos himzéstechnikdnak az elnevezései az elébbitdl
meglehetdsen eltérd sz6foldrajzi képet tarnak elénk (12. térkép). Leg-
nagyobb terlleten, amelyhez a Nadas mentét Kkivéve egesz Kalotaszeg
hozzatartozik, az ir ige szarmazékai dominalnak: irasos (varras); irasutani,
frasutdn val6. A Nadas mentén altalaban a sinyoros sz6 hasznalt, egy
ponton a sujtasos (Me), két ponton a kalotaszegi (varras) (Bt, NK), egy
ponton a korosfiiji varas (Kk).

Az ir igének és szarmazékainak elterjedése, mint lathatd, jelentds
eltéréseket mutat. Ennek az a magyardzata, hogy az igével jelolt foga-
lom ismerete azokhoz az emlitett pontokhoz kapcsolddik, ahol irdasszo-
nyok ¢élnek, a himzéstechnikdt viszont ett6l a mivelettdl fiiggetleniil
szinte mindendtt jol ismerik. Ez egyben azt is tiikrozi, hogy az el6rajzo-
lasnak nem tulajdonitanak nagy jelentdséget, hiszen eredetileg példaul
a vallfék egyszerlibb mintait ki-ki megrajzolta maganak. A Nadas men-
tén hasznalt terminusok nem is utalnak a rajzra (itt ennek valéban nincs
semmi jelentdsége), hanem a himzés jellegét, zsindrhatasat emelik ki. A
mérai sOjtasos meg mar arrol tanuskodik, hogy helyenként elmosddik
a kulonbség a hurokdltéses irasos technika és a laposoltéses sujtasos ko-
zO6tt. A kalotaszegi (varras) és a koOrosfiiji vards két szempontbol is ta-
nulsagos. Egyrészt mivel kiilondsen az elsd, bizonyara a vérosi nyelvbdl
megismert terminus jelzi, hogy a Nadas és a Kapus mentiek mas
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vidékrdl atvettnek tekintik ezt a technikdt. Masrészt pedig mas ada-
tokkal egyltt arra figyelmeztetnek, hogy a Nadas és a Kapus mentiek
a Felszegre ¢és az Alszegre sziikitik Kalotaszeget, magukat pedig nem te-
kintik e tajegységhez tartozoknak. Ez nyilvin nem lehet perdontd egy
tajegység korilhatarolasaban, de nem is lehet teljesen elhallgatni.

Az irdsos -as képzéje a szarmazék viszonylag ujabb voltar6l tanus-
kodik, amikor az -as, -és képz6 nomen actionisra utald funkcioban mar
felcserélte az -at, -et képzbt (régi nyelvi megfelel6je: iratos; vo. NySz.).
A melléknévi szarmazék tapaddsos jelentésvaltozas révén fOnevesiilt
(< irésos varras). Az irasutani, irasutdn valo, irasutan lexémak is tapa-
dassal keletkeztek az alkalomszerlen ma is hasznalt irds utan varr, iras
utani varras, irds utan valo varras-féle szerkezetekbél. Ugyanez a fOne-
vesiilés, illetbleg a még ma is megfigyelhetd kettds szofajisag jellemzo
a sinyoros, kalotaszegi, sujtasos stb. terminusokra is.

3. Az irasos himzés jellegzetes Oltésmodjara, a nagyirasos oltésre
vonatkozod elnevezések az el6bbieknél rendszertelenebb képet mutatnak
mind szofdldrajzi, mind jeléléstani vonatkozasban (13. térkép). Ennek
magyardzataként utalnunk kell arra, hogy az O&ltésmoédnak a megneve-
zése nem feltétlen igény a népi himzés szaknyelvében. Ez a fogalom
sok esetben egybemosddik a himzésmoddal, a himzéstechnikaval, illet6-
leg a himzésmddra val6 hivatkozas implikalja az o6ltésre mint legfonto-
sabb reészjelenségre vald utalast is. Emiatt az Oltés elnevezése vagy az
elozokben elemzett fogalom elnevezésével van szoros Osszefiiggésben,
vagy pedig az iparmtivészet szaknyelvébol kdlesonzott terminus.

Eredeti népi szakszoként kell szamon tartanunk a sinydrt (ritkab-
ban kodznyelvesitett zsinor, zsinoros, zsindrvarras alakban), amely a vizs-
galt teriilet mindegyik alegységében eléfordul, az Almas mentét kivéve.
Jellegénél fogva ugyanebben a kategoridban emlithetjuk a sdjta sz6t,
azzal az elobbi fenntartassal, hogy ez nem tesz kiilonbséget az irasos- €s
a laposoltés fogalma kozott (Va, Gym). A Varalmason lejegyzett iras
varras, irasutan lexéma sem a himzésmddra, hanem csak az Oltésre vo-
natkozik.

A korosféi nagyirdsos terminus iparmiivészeti szakszoként keriilhe-
tett vissza a népnyelvbe, ott ugyanis a népi technika fentebb elemzett
nevébol alkottak meg az Oltésmod nevét. Hasonloképpen az urokotés,
urokra otis, duplahurok és valtozatai is 0sszefuggésben allnak az ipar-
miivészetben egy egész Oltéscsoport neveként hasznalt hurokdltés ter-
minussal (v6. Ferencz — Palotay 1940. 20), némelyik azonban szerkeze-
ténél fogva inkabb a korilirasos hurokra olt (urokra &t) Kkifejezésre ve-
zethetd vissza. A Tirén lejegyzett sinyor urokotissel lexéma egészen
pontos korilirdasa a fogalomnak. A megszoritd utétagra azért van szik-
ség, mivel a sinyor 6nmagaban a duplakeresztszemmel varrt zsindrhatasu
sorokra vonatkozik.

A szofdldrajzi képbél annyi hamozhato ki, hogy a miat melletti
pontokon elterjedtebbek a nem népi eredetli terminusok. A tobb Almas
menti és egy-két felszegi ponton megfigyelhetd lexémahiany pedig ha-
tarozottan igazolja, hogy e fogalom megnevezésének az igénye egyalta-
lan nem altalanos, kulonésen nem azokon a pontokon, ahol a himzésnek.
nincs kiilondsebb jelentdsége a falusiak €letében.

136



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Péntek Janos: A kalotaszegi népi himzés és szdkincse

4, A kovetkezOkben néhany irdsos motivum és minta elnevezésének
vizsgalatara keritink sort. A kisebb mintaelemek koziul kozds térkép-
lapra vetitettlk a horgas és a majoranna elterjedését, mivel a himzése-
ken is legtobbszdr egymas mellett jelentkeznek (14. térkép).

A szofoldrajzi képbdl az egyes névtipusok elhatarolasa eldtt a gya-
kori lexémahianyra kell felfigyelnink, amelynek minden bizonnyal az
az oka, hogy egészen kicsi mintaelemekr6l Iévén szo, azokon a pontokon,
ahol nincs nagy hagyomanya és szerepe az irasos himzésnek, nem is-
merik Oket (az Almas és a Nadas mente nagy részén meg a Felszeg né-
hany falujaban). A nyelvi adatok megléte vagy hianya alapjan a két
fogalom koziil a majoranna tekinthet6 ismertebbnek.

A horgasra vonatkozo lexémak koziil két tipus emelhetd ki: a teri-
let kozponti részén feltind horgas (Bh, Kf, Gyv) és a horgassinyor (It)
meg a Jakotelkén és a Kapus mentén hasznélt pipa. Két felszegi ponton
bukkan fol a karikd (Jt, Mv). A tobbi kutatdponton a mintaelem formaja
alapjan nevezik hatosnak (Sz), kanyarnak (Kp) és kacskaringonak (Mv).
Az a tény, hogy ezek a szavak csak egy-egy pontrdl mutathatok ki, azt
is jelzi, hogy a Kisebb, jelentéktelenebb mintaelemek atvételével nem
jar mindig egyitt a ra vonatkozd terminus atvétele. llyenkor a helyi

nyelvhasznalat spontan moddon teremti meg — jorészt a szemléleti kép
alapjan, metaforizalo hajlamanak megfeleléen — a maga sajatos elneve-
zeseit.

A majoranna izoglosszajat hatarozottabban meg lehet vonni, mint a
horgasét. Azokat a pontokat nem szamitva, ahol lexémahiany van, csak
kett6t talalunk, ahol nem a majoranna vagy valamelyik valtozata hasz-
nalatos, hanem a levél (Kp), levél tetejibe sujta (Gyv). Ez utdbbihoz
annyit kell hozzafiiznlink, hogy a kozépsé levelet a Nadas mente tobb
pontjan laposoltéssel: sujtdval varrjgdk. A majoranna teljesen egyértelmii
terminus, mas minta neveként nem hasznalatos. A levél viszont egyike
a legaltalanosabb elterjedtségli motivumoknak, emiatt ebben a jelentés-
ben val6 felbukkanasa csak ndveli a szemantikailag mar amdgy is talter-
helt lexéma tobbértelmiiségét.

A tydkszem nevli mintaclem irdsos himzéseken gyakoribb, de sza-
lanvarrottakon is megjelenik. Ez a kettdssége a megnevezésben csak
részben tliikr6z0dik, mivel varrni ugyanugy varrjdk az egyiken is, mint
a masikon (15. térkép). A Felszegen, a Kapus mentén és az Almas mente
nagy részén mindkét himzéstipusra varrjak, a Nadas mentén és az AImas
mente északi peremén csak vagdalasos himzeésre.

A sz6foldrajzi kép csak az Alméas mentén tekinthetd egybevagonak
a targyfoldrajzi megoszlassal, ott ugyanis, foként azokon a pontokon,
ahol irasost egyaltalan nem varrnak vagy csak alig ismerik, az Aaltala-
nosan elterjedt tyukszem helyett a tydkfil (Sz, Np, B, F, Zs), fil (Np),
bub (Kp) hasznalatos. A tyukfil a Nadas mente egyetlen pontjan szino-
nim part alkot a tyikszemmel (Nd).

A tydkszem, tyakfil, fil kizarélag ennek a fogalomnak a nevekent
fordul eld, wvaldsziniileg a ndvénynévbol alakult mintanevek kozé tarto-
zik. (Az etnobotanikai adatok ezt eddig csak reszben igazoljak. A minta
alakjat figyelembe véve a ’Veronica camaedrys’ jelentésii tyukszemre
lehetne gondolni, amelyet a SzamSz. is emlit. Nem lehetetlen, hogy a
tyakfil  kontaminalodassal keletkezett: tydkszem x fil —> tydkfil.) A bib
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tobb kutatdponton nem ezt a mintaelemet jeldli, hanem a szoknydk de-
rékrészére varrt kerek mintdkat. Kispetriben valoszinlileg a kettd ko-
z6tti hasonlosag alapjan vonatkoztatjak a nevét az irdsos mintaelemre.

5. A novényi jellegii diszitémotivumok koziil leggyakoribb a rozsa,
illetéleg a vele alkotott rézsas kompozicio. A térképlapon jelezzik en-
nek a motivumnak a néprajzi valtozatossdgat, elterjedtségét, amely a
nyelvi jelolésben csak nagyon kis mértékben tiikrozodik (16. térkép). Az
egész terileten hasznaljadk a rdzsa/rozsas mintanevet és alakvaltozatait,
amelyek Iényegében csak az elsd szotagbeli maganhangz6 monofton-
gus : diftongus vagy hosszu : rovid voltaban kilonbéznek egymastol.

A szofoldrajzi kép éppen ezért izoglosszdkkal nem jellemezhetd. Fel-
tinik azonban néhany mas lexéma is, amely részletesebb magyarazatra
szorul. Utalnunk kell roviden arra, mi indokolja, hogy a csillag/csillagos
motivumot és elnevezését ebben a fogalomkorben targyaljuk. Elsésorban
az, hogy a legtobb ponton ezeknek a szalanvarrott mintaknak is rozsa/ré-
zsas a nevlik. Bizonyos pontokon azonban, ahol a himzés elterjedtebb,
nagyobb terminoldgiai pontossagra torekednek, ezért csokkentik a tal-
sagosan altalanos hasznalatd terminus funkciondlis megterheltségét az-
zal, hogy a mértani jellegli, szalanvarrott motivumot a tobbitél elhata-
rolva csillagnak, a kompoziciot csillagosnak nevezik. Ezt igazolja tovabba
a csillagrozsa név (M) meg az a tény, hogy vannak falvak, ahol a moti-
vum neve rozsa, a vele alkotott kompozicioé pedig csillagos (Va, Bh),
vagy forditva: csillag/rozsas (Kk). Ugyancsak a pontos terminoldgiai meg-
kilonboztetést szolgalja a pukét/pukétos, amely a megfelelé keresztsze-
mes mintakra vonatkozik (Mb, Ny, S, Kf, Gyv).

A jelzds 0Osszetételi terminusok is legtobbszor a motivum technika-
jara utalnak. llyen a recerOzsa/recer6zsas, amely a Nadas mente tobb
pontjdn a kotény és szoknya darazsolasara varrt minta neve; a SUjtasos
rézsa a vagdalasos himzések laposoltéssel himzett mintaja (V); a picusos
royzsa szintén a vagdalasos mintdra vonatkozik: az el6tag azt jelzi, hogy
a rézsa nyolc levélbél (mas nevén: picusbdl) all. A Kistlreji a recerdzsas
szinonimdja Méran. A kis- és a nagy- elétagiak nagysagbeli valtoza-
tokra utalnak. Gyakori, hogy a szemben allo, nyelvileg is elkllonitett
valtozatok koziil az egyik eltlint, csak a nyelvi jelolés O6rzi az emlékét
(T, M, Zs, Ny, S).

6. A tulipan/tulipAnos minta néprajzilag szintén valtozatos: varrjak
irasosra, szalanvarrottra, darazsra, vallfére (17. térkép). A terminologia
azonban egyaltalan nem tikrozi ezt a targyi valtozatossdgot, még hang-
tani tekintetben is szinte teljesen egységes. Feltlind, hogy bizonyos pon-
tokon meg sem jelenik ez a mintanév, annak jeleként, hogy nem egy-
forméan kedvelt az egész terlleten (B, F, K, Mk, Jt, Ny).

Egyetlen ponton csak a nétytulipantos forméat hasznaljak darazs-
minta neveként (Nd). Az alakvaltozatok kozul a régi nyelvben és a nyelv-
jardsokban elterjedt tulipant/tulipantos hasznalatos a legtdbb ponton. Az
Ujabb, kodznyelvi tulipdn csak Bikalon és Sarvasaron tiinik fol, a tulipanos
pedig szintén a bikali meg a turei nyelvhasznalatban.

I11. 1. A szélanvarrott himzések fogalomkorébdl is néhdny sajatos
Oltésmddot, himzéstechnikat, motivumot, mintat valasztottunk ki alap-
fogalmakkent a soron kovetkez6 szo6foldrajzi és jeloléstani elemzésre.
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Az ide tartoz6 oOltésmdédok kozil legismertebb a keresztszem, illeto-
leg a duplakeresztszemes vagy sinyoroltés, amelyet a néprajzi szakiro-
dalom szalanvarrott Oltésként tart szamon (v0. Ferencz — Palotay 1940.
16). A népi terminologia csak ritkdn tesz kilonbséget a kétféle Oltés
kozott, illetéleg az altalinosan hasznalt keresztszem inkdbb a sinyor-
Oltésre vonatkozik, mivel maga a keresztszem nagyon ritka a himzéseken.
Hasonloképpen a keresztszemes technika is Kalotaszegen a sinyoroltések-
kel végzett himzést jelenti. Eppen ezért — bar a néprajzi leiras rendjén
kilon-kulon vettlk szamba mindezeket a fogalmakat — itt kénytelenek
voltunk Osszekapcsolni dket a népi szemléletnek megfelelden, amely az
Osszefiiggd fogalmi mez6t kevésbé tagolja, mint a szakterminologia (18.
térkép).

A Felszegen és az Almas mente vele hataros pontjain az 06ltésmddot
a kérészszém terminus jeloli, illetéleg mellette feltiinik egy-egy ponton
a sUjtakérészszém (Mb), az akasztalat (Kszt) és a sinydr (Zs). A terilet
tobbi részén a kerekszem és alakvaltozatai jelolik a fogalmat, megosztva
két ponton ezt a funkciét a hunyadisinyér (Bt), hunyadizsinor (Gyv)
szakszoval. A technikara vonatkozo lexémék nagy vonalakban ezzel meg-
egyez6 szofoldrajzi képet mutatnak: a kérészszémmel péarhuzamosan je-
lentkezik a kérészszémes, a kerekszemmel a kerekszemes, harom ponton
a sinyoros (Kp), sinyoros (It), sinyorvaras (Va), kettén pedig az akasz-
talatos (Mk, Mv).

Az egyes terminusok egymashoz vald viszonyarol a kovetkezOket
allapithatjuk meg: a kérészszém a néprajzi szakirodalomban altalanos
keresztszemnek a massalhangzé torlédas feloldasaval keletkezett alak-
valtozata. A kerekszemet ©nallé lexéménak kell mindsiteniink: minden
bizonnyal népetimologiaval alakult az ¢lobbib6l. Ez a tény mar Onmaga-
ban is jelzi, hogy a keresztszemnek nem a Kkalotaszegi nyelvjards a for-
rasa, hanem vagy mas nyelvjarasbol kdlcsonozték, a himzéstechnikaval
egyiitt, vagy pedig iparmilivészeti miiszoként keriilt be a népi szaknyelv-
be, és csak azon a részen maradhatott meg, ahol mesterségszeriien fog-
lalkoznak himzéssel. A népetimologiat két tényezd indokolja: részint
hogy a kérészszém alakvaltozat mar nem ideézi fol az Osszetétel tagjainak
eredeti jelentését (az elotag motivaltsdga elhalvanyult), részint pedig
— mint emlitettik — a sinyoroltés (a duplakeresztszem), amelyre a sz6
altalaban vonatkozik, nem azonos a keresztszemmel, nem Orzi annyira
vilagosan a Kkeresztben valdé Oltés szemléleti képét. A kerekszem alak-
valtozatai, pontosabban az e hangok azt is jelzik, hogy ez a népetimold-
gids valtozas nem lehet nagyon régi, ma is nagy még az ingadozds a
kérék- (amely még a kérészt & hangjait 6rzi) és a kerek- kdzott.

A keresztszem, kerekszem mellett hasznalatos akasztalat, sinydr, hu-
nyadisinyor, sljtakérészszém nem szinonimai az alapterminusnak, hanem
vele egy jelentésmezOhoz tartozd, de mas részfogalmat megnevezd dub-
lettjei. Ezeken a pontokon — részben talan az iparmiivészeti szaknyelv
hatdsara — jelentkezik az az igény, hogy terminoldgiailag is kilonbséget
tegyenek a keresztszem és a duplakeresztszem kozott. A kérészszém, ke-
rekszem ezeken a pontokon ’keresztszem’ jelentési, a mellette all6 ma-
sik terminus pedig a ’duplakeresztszem’-et jeléli. Ez a hasznalat azonban
— mint a terminoldgiai tarkasadg jelzi — nem kovetkezetes. Az akasztalat
a legkevésbé alkalmas ennek a fogalomnak a jelolésére, mivel — mint
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a néprajzi leirasban utaltunk ra — az egy Oltésnyi (2—4 szélra Kkiter-
jed6) egység neve szalanvarrott himzéseken, igy metonimikusan az o0l-
tést is jelolhetné, de nem egyértelmlien. A szd egyébként a régi nyelv-
beli akasztal ’Olt, varr’ -at névszoképzés szarmazéka (az akasztalra nézve
|. az EtSz. és a TESz. akaszt cimszavat). A suUjtakérészszém lexéma a ’la-
pos Oltés’ jelentési el6taggal a duplakeresztszemesnek azt a jellegzetes-
séget emeli ki, hogy az Oltések sorokban haladnak, mint ahogy a sUjta
is sokszor szerepel vonaldiszként. A sinyor, illetéleg a -sinyor alaptagu
Osszetételek ugyanezt a zsinorhatdst emelik Kki. Ezért tartottuk mi s
megfelelonek a néprajzi leirasban a sinyoroltés terminust e fogalom je-
I6lesére. A népi terminologiaban azonban — mint a jelz6i el6tagok is
mutatjdk — nem ugyanez a helyzet, ez a szaksz0 ugyanis nehezen illeszt-
heté bele a mar hasznalatos lexémak rendszerébe. A Nadas mentén a
sinydr a nagyirasos Oltés neve, ezert van sziukség arra, hogy a dupla-
keresztszem neveként jelzOi elGtaggal szerepeljen: hunyadisinyor (ez az
elotag egyébként értékes adalék a himzéstechnika vandorlasi irdnyara
a tajegységen belul). Zsobokon, ahol a nagyirasosra vonatkoztatva nem
hasznaljak, jelz6 nélkiil is teljesen egyértelmii.

A himzéstechnikat jelolé terminusok néhany ponton az eldbbihez
hasonld6 megkiilonboztetést tesznek lehetévé: a Felszeg két pontjan a
kérészszémes mellett az akasztalatos, Inaktelkén: kerekszémes/sinyoros,
Véaralmason:  kerekszémés/sinyorvarads. Kispetriben a sinyoros  mindkét
technikat jeloli. Ezt a polarizdlédast is akadalyozza azonban a mar meg-
1évé terminologiai rendszer: az akasztalatos altalaban a szalanvarrottak
jelolésére foglaltatott le, a sinyoros pedig a NA&adas mentén az irasost
jeloli. Ezért hasznalatuk csak azokra a pontokra szoritkozik, ahol ez nem
eredményez zavar6 poliszémiat.

2. A vagdalasos himzés (19. terkep) elnevezéseinek vizsgalata azert,
tanulsdgos, mert ez a technika a tajegységen belil mindenutt ismert.
Ez az alapos targyi ismeret ebben az esetben nem terminol6giai egyon-
tetliségben tiikr6z6dik, hanem a terminolégia rétegzddésében. Két réte-
get kulénboztethetiink meg: az egyik tobbé-kevésbé Aaltalanos az egész
teriileten, a masik pedig kiegésziti, szinezi az elbbit.

Az alapterminologiat a vagdalasos, vagasos, vagottas szakszok kép-
viselik. Ennek a haromnak az izoglosszajat pontosan meg lehet allapi-
tani: az els6 a Felszegen, az Almas mentén és Nagykapuson hasznalatos,
a masodik a Nadas mentén, az Almas mente két szélsé pontjan és Kis-
kapuson, a harmadik pedig Makon. Dardcon felbukkan szinonim pér-
ként az igekotés Kkivagasos. Ezt az alapterminologiat egészitik ki, leg-
tobb esetben szinonimaként, a kovetkezd lexémak ¢és alakvaltozataik:
fehéres (T, Bt, Nd, Kp, Va, K, Gym, Mv), jukas (Mé), jukatos (Mv), ros-
tas (S), kalotaszegi (varrads) (Va, Mb, Mk, Ny, Gyv), toltéses (Sz, Zs, Mb,
Kf), recés, rece kézimunka (Gym).

A vag ige szarmazeékai a himzésnek azt a jellegzetességét emelik Ki,
hogy bizonyos szalakat kivagnak az alapanyagb6l. Erdekes a gyakoritd
képzés és a képzO nélkiili szarmazékok pontos teriileti elkiiloniilése. En-
nek részint az lehet az oka, hogy a Felszegen és az Almas mentén na-
gyobb ennek a gyakoritd képzének a megterheltsége (v6. Szabd 1965. 37),
reszint pedig az, hogy az iparmiivészeti szaknyelv is ezt a szarmazékot
hasznalja. A tobbi lexéma mas-méas jellegzetességére utal ennek a him-
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zéstechnikanak: a hagyomany szerint kotelezé tiszta fehér szinére, a ki-
vagassal keletkezd lyukakra, a ki nem vagott szalak 4tcsavarasara, tol-
tésére. A gyerOmonostoriak a ndluk divatos recemunkdhoz hasonlitjak,
ezért nevezik recesnek, rece kézimunkanak.

3. Mielott a szalakat kivagdalnak, a megmaradd szalvégeket ledltik.
Ezt a miiveletet jeloli a cérnaz ige, illetleg a mivelet eredményét a
cérnazés (20. térkép).

A cérndz ige csak két ponton hasznalatos, Korosfon és Sztanan, az
utobbin igekotovel is: mékcérnaz. Legelterjedtebb talan a nagyol (Ny)
¢és igekotds alakjai: élnagyol, lénagyol (Va), kinagyol (Jt, Ny, S, Mv),
egy-egy ponton bukkan fol a fehiréz (Gyv) és a levar (M). Egységesebb
képet mutat a mivelet eredményére vonatkozo lexéma a Nadas mentén:
ahol ismerik a fogalmat, mindenutt anygyalozasnak nevezik. A tobbi
kutatoponton legelterjedtebb a nagyolés, sziikebb teriileten hasznalt a
cérnazads (Sz, Kf), firgezis (Mk, Kszt, Gyv, Gym, Mv), jartatas (B), fehiré-
zis (Zs, Mb), tizolis (V, KK), parama (KKk).

E terminusok hasznalatdt is a targyi ismeret alapjan vilagithatjuk
meg. A nagyol/nagyolasnak az a szemléleti alapja, hogy a kivagandd
szélak Kkorllvarrasa lényegében magat a mintat is korvonalazza;, hasonld
szemlélet indokolja a jartatast is: a mintat az apro Oltésekkel kordl jar-
tatjak. A miveletet legtomorebben a levarr fejezi ki. A cérnaz/cérnazas
arra utal, hogy ehhez a varrdshoz csak vékony cérnat lehet hasznalni, a
fehiréz/fehirézis arra, hogy a himz6cérnanak fehérnek kell lennie. A fir-
gez/firgezis az apré Oltések formajat jelzi nagyon kifejezéen. A parama
a szélekre alkalmazott sajatos diszit6 Oltésnek a neve, amely hasonlit a
cérnazashoz. A t#izolis a ruhahimzés fogalomkorébél kolesonzott —termi-
nus. Az indokolja mindkét jelentésben val6 hasznalatat, hogy ott a ran-
cokat, a vagdalasos himzésen az alapanyag szalait r6gzit6 6ltés neve.

4. A vagdalasos himzéseken gyakori volt a kivagott szalakbol alaki-
tott négyzetek atoltése keresztben: az ablakos toltés (21. térkép). Ujabb
himzésekre ezt ritkdbban varrjak, ezért néhany ponton a nevét sem is-
merik (V, Mé, Nd, It, Jt).

A fogalom jelolésére hasznalt terminusok viszonylag egységes sz0-
foldrajzi képet nydjtanak. Kalotaszeg egész tertletén az ablakos toltés
vagy a tapadassal alakult, fonevesiilt forma, az ablakos és alakvéaltozatai
terjedtek el. A tobbi lexéma kozul keletkezését tekintve a kereszt tdtis
(Bt) és a rostéjos totis (Np) az ablakoshoz hasonlit. Az utobbi azt jelzi,
hogy Nagypetriben nem kilénbdztetik meg — legalabbis nyelvileg nem —
az atcsavart és az at nem csavart negyzeteket, a rostéjos ugyanis altala-
ban az utobbit jeloli. Hasonlé fogalmi zavarrdl arulkodik a macskanyo-
mas (totis) (Mb, K). A macskanyomas mintdnak vannak ugyan ablakosan
toltott négyzetei is, de Osszetettebb motivum. A korosféi pucdstdtis han-
gulatilag szinezett parja a k6z6mbds ablakos tétisnek.

Az ablakoshoz hasonldo, am formajaban valtozatosabb, nagyobb di-
szitbelem a mak, illetéleg a vele alkotott makos minta (22. térkép). Valo-
szinlileg a formai valtozatossdg okozza, hogy a szo6foldrajzi kép az eldb-
binél tagoltabb. A mak/makos izoglosszaja magaba foglalja a Felszeget,
az Almas mente két déli pontjat. (Mb, Sz), a Kapus mentét (Kiskapust
kivéve) meg a Nadas mentérél a legdélibb pontot, Vistat. Felbukkan a
nyoclabu szinonimajaként Bogartelkén is. Az Almas és. a Nadas mentén
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egyébként ez a lexéma, a nyocldbu a legelterjedtebb: két ponton rokon
értelmii parja a poknak (Nd, B), Kiskapuson pedig csak a pok terminust
ismerik. A picula/piculas két Almés menti faluban bukkan fol a pénz
(pinz) szinonimajaként, Méran pedig csak a pinz/pinzes hasznalatos.

A fenti lexémak koziil csak ennek a fogalomnak a jel6loje a mak/
makos. A peénz: picula/piculas eredetileg valosziniileg csak a kor alaka
mintaelemre vonatkozott. A pdk és a nydcldbu nem egyértelmii terminus,
mivel jeloléje egyik, a ruhahimzésen feltind hasonld6 formaji minta-
elemnek is.

5. A vagdaldsos himzéseket szegélyezd diszitmények kozil kettdnek
az elnevezéseit vizsgaljuk meg: a borsoét és a sujtéaét. A borso térkép-
lapjara vetitettik a vele egy fogalmi mezO6hoz tartozo héjagos borsohim
terminusait is (23. térkép). Ezt a két diszitéelemet: az egyszeriibb borsot
és a diszesebb hajagos borsohimet csak a Nadas mentén kilonitik el
egymastol, illetdleg az utdbbit csak ott ismerik.

Az egyszerlibb valtozat jelolésére altalaban két lexéma hasznalatos:
a borsd és a borsohim. Nagyobb teriileten ismert az els6: a Felszegen és
az Almas mentén — egy pont Kkivételével (Kp) — minden faluban. A
Kapus és a Nadas mentén mar hattérbe szorul: csak Kiskapuson 6nallo
hasznalati, a tdbbi pontokon vagy egyaltalan nem ismerik, vagy csak
ritkdbban hasznalt szinonimaja a borséhimnek. Egy felszegi (Kszt) és egy
Nadas menti ponton (Bt) ujabb keletli szinonimaként bukkan {6l az
azsur. A hajagos bors6him elnevezése egyOntetli, egy ponton a koznyel-
viesitett hojagos borsohim szerepel helyette (T).

Alakulasat tekintve a borséhim és a borsd6 nem fliggetlen egymastol,
hanem — mint mas hasonlo esetben is — az eredeti Osszetett szobol ala-
kult ki az egyszeri forma. A hajagos jelz6 kalotaszegi tajszo, mas jelzés
noévénynevekben is el6fordul (pl. hajagos mogyord; vo. még a TESz. ha-
lyog cimszavat). Az azsUr az iparmiivészeti szakterminologiabol Kkeriilt
a népnyelvbe.

A sOjta laposoltéssel himzett diszité vonal a vagdalasos varrottasok
szélén (24. térkép). A fogalmat szinte mindendtt ismerik, a megnevezés
is viszonylag egységes. Megoszlas tapasztalhatd a sujta és a sujtas elter-
jedésében: az elobbi a Felszegre, az Almés és a Kapus mentére jellemzo
(Nagykapust Kkivéve), az utdbbi pedig a Nadas mentére (Mérat Kkivéve).
Tobb Nadas menti ponton szerepel a sujta is szinonimakeént. Egy fel-
szegi ponton hasznalatos a sOjtazas, Kis- és Nagykapuson a szinelis (Ma-
kofalvan hiperurbanizmusként:  szénelés). A vesszozist ferde Oltésekkel
varrjak, arnyalatilag kulonbozik tehat a sujtatol, ezt a kilonbséget azon-
ban csak két Almas menti ponton jelzi a terminolégia (Kp, B).

A sujtas a koznyelvben lapos, diszes zsinort jelent (EKsz); ilyen zsi-
norhatasi a himzett vonaldisz is a varrottason. A sujta ebbdl elvonassal
keletkezett oly mddon, hogy az elébbit -s képzés szarmazéknak érezték.
A sOjtazds mar ebb6l képzett szarmazék. A szineléses a régi nyelvben
‘coloratus, chromata’ jelentésti volt (NySz.), a vesszézis a himzés helyi
szaknyelveben alakult terminus.

6. Az asztallab/asztallabas térképlapjan inkabb a targyi funkcidk
sokfelesegére utald jelek tanulsdgosak, mint a nyelvi adatok (25. térkép).
A két terminus kozul a mintara utald -s képzés szarmazék gyakoribb,
néhany ponton asztalldbos alakban hasznalatos. Ez a melléknévi szarma-
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zek, mint a legtobb mintanév, rendszerint Onalléan, fOnevesiilve hasz-
nalatos, néha pedig eredeti jelz6i funkcidjaban: asztalldbazs darazs
(Kszt), asztallabas hanyas (T). Egyetlen ponton, Gyerémonostoron szere-
pel darazsminta neveként asztalos formaban. Az elnevezés (illetbleg maga
a motivum) pontosan nem elemezhetd szimbolumként is felfoghatod, bar
a mintaelem hasonlithato a régi, falusi kecskelabl asztalok labahoz.

Ehhez hasonlé tanulsdgokkal jar a foglalos térképlapjanak elemzése
(26. térkép). Ezen még inkdbb dominalnak az -s képzés szarmazékok: a
foglald lexéma hasznélata egyetlen pontra korlatozodik, Vistan a foglalas
varas mellett, amely vagdalasos mintara vonatkozik, darazsminta jel6l6-
jeként bukkan f6l. Még két ponton szerepel jelzds Osszetételi szakszod
clétagjakent: foglalos hanyas (Nd), foglalozs dardzs (Kp). Nyarszén a
Sésés lexéma hasznalatos (a mintanak a betli alakjaval valdé hasonlosa-
gara utalva); Korosfon funkciobeli megoszlas tapasztalhaté: a foglalos
vagdalasos minta neveként fordul el6, a sésés keresztszemes minta jelo-
16jeként. A foglald6 mas mesterségek szakszavaként valt mintanévve (Vo.
EtSz).

IV. A ruhahimzések fogalomkorébol kiilonb6zd tipust fogalmak, fo-
galmi mezdk nyelvi jel6ldit elemezziik: egyrészt magukat a himzéseket,
mintakat, masrészt a himzett, diszitett ruhadarabokat, ratétdiszeket, il-
letéleg mindezeknek az elnevezéseit.

1. Ko6zds fogalmi mezOhdz tartozonak tekinthetjik a partaval rend-
szerint egyltt viselt gyongyds bojtot és a flittert, azt a fényes, kerek
Kis lapocskat, amellyel bojtot, partat és mas viseletdarabot diszitenek.

A partaval viselt gyongyds bojt elnevezései harom részre tagoljak
Kalotaszeget (27. térkép): a Felszegen és az Almas mentén a bojt szé
hasznalatos (kivétel a két alegység hataran Bikal és Zsobok), a Kapus
és a Nadas mente nagy részén sejémbojt (Bogartelkét kivéve), a két
sz¢€1s6, keleti ponton, Vistan és Méran pedig sejemcsukor (csukor). Bi-
kalon sinyornak nevezik ezt a ruhadarabot, és ez a sz6 a bojt szinonima-
jaként Banffyhunyadon is hasznalatos a leginyfogouval egyitt. Zsobokon
a Néadas mentére jellemz6é sejembojt bukkan fol, akarcsak Ketesden, de
ott a bojt szinonim parjaként. A Nadas és a Kapus mente egy-egy falu-
jaban is egymas mellett €l a bojt és a sejembojt (Nd, Gyv), Bogartelkén
azonban csak az elobbit hasznaljak. Inaktelkén tréfas hangulati névval-
tozatként a segbosszanto elnevezés jarja.

A legelterjedtebb bojt szo, illetbleg a vele rokon értelmii csukor
haszndlatdt neheziti, hogy az ing nyakan, kézel6jén 1évé bojtokat ugyan-
ezek a szavak jelolik. Mivel minden mas bojtot haraszbol vagy fejtébol
készitenek, a sejem- el6taghh Osszetételek mar egyértelmiiek. A sinydr a
bojt zsinorszerli szarara utal, de a szo Kkiterjedt poliszémidja, amelyre-
az el0z6 részben tObbszOr utaltunk, Iényegében egyetlen pontra szoritja
a hasznalatdt. A leginyfogbu és a segbosszantd tréfas hasznalat, erGs
affektiv szinezetli szinonima; az elsd arra utal, hogy gyongyds bojtot
csak eladosorban 1évé lanyok vehetnek fol, a masodik a csOppet sem
kényelmes viselési madra.

A flitterre vonatkozd terminusok izoglosszai nagy vonalakban szin-
tén harom alegységet kilonitenek el (28. térkép): a pinz, kispinz, Kicsi-
pinz a Felszegre jellemzd, a pillangd az Almas és a Nadas mentére, a
picula, piculds a Kapus mentére. A pinz hasznalata Ketesdig terjed, Jako-
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telkén a Kkispinz szinonimajaként a picula is felbukkan, Banffyhunyadon
pedig a koznyelvi flitter. Ehhez a tipushoz vonhatdé a gyerGvasarhelyi
halpinz is. Korosfon, Bikalon, Sztanan és Babonyban a csillampoz6 hasz-
nalatos, Korosfon ennek névvaltozata a pillango.

A pinz, halpinz, picula a flitter alakjara utald elnevezés, az utdbbi
a halpikkely csillogasat is felidézi. A pinz, picula a mak/makos minta-
elem neveként is felbukkan, ez azonban nem okoz terminoldgiai zavart,
mivel a flitter neveként nem ugyanazokon a pontokon hasznalatos, mint
mintanévként. A flitter szines csillogasat idézi fol a pillangd és még in-
kdbb a csillampozd. A csillampozik igét az MTsz. a székely és a csangd
nyelvjarasbdl idézi ’kaprazik a szem’ jelentésben. A régi nyelvbeli csil-
lampozd is, amelyet az EtSz. a csillamik cimszé alatt emlit (v6. még:
CzF), hasonlo jelentésti: ’kaprazd, szemkapraztaté’. Ez a melléknévi ige-
név tapadassal fonevesiilve valt a kis csillogd disz nevévé.

2. A kontyol6 fatyolnak, a dulandlénak nincs egységes elnevezése,
és a névvaltozatok szofoldrajzi megoszlasa alapjan sem lehet egy-egy
alegységre jellemz6 tipusokat megallapitani (29. térkép). A dulandlé
alakvaltozatai mindegyik alegységben hasznalatosak: leggyakrabban a
dulandré és a dulandri. A bulandré névvaltozat a Felszegen nem fordul
eld, csak a Nadas és a Kapus mentén (Mé, T, M, Kk), ritkabb a bulandra
(M, Mb), és a bulandri (Bt, It). Ketesden a fatyol sz6 hasznalatos, a féa-
tyor valtozat Makaéfalvan és Kiskapuson szinonim péarja a fentebb emli-
tett névvaltozatoknak. MagyarOkerekén és Szentkirdlyon a fatyolkesz-
kendii lexéma jeloli a fogalmat, Nagykapuson a fatyorkeszkenyd, fatyor-
kendé névvaltozatok. A  fehirkeszkené  hasznalata Banffyhunyadra és
Sarvasarra jellemz6, Nyarszon ¢és Korosfon: fehirkeszkons, Magyarval-
kon: fehirkeszkoné : fehirkends. Sarvasaron a konytyolokeszkens a fehir-
keszkeno szinonimdja. A kiilonbozd alegységekre jellemzd sajatossagként
két hangtani jelenséget emelnénk Kki: 1. a -keszkoné utdtagl lexémakat,
mivel ez az alakvéltozat csak a Felszegen fordul eld, s6t az RMNyjA.
adatai szerint (2312. kérdés) a hazai magyar nyelvjarasokban sem ismert
mashol; 2. a fatyol szobeli | : r megfelelést, amely viszont csak a NAadas
és a Kapus mentén mutathat6 ki.

A bulandré és a dulandlé, valamint alakvaltozataik viszonyarol a
kovetkezOket mondhatjuk: a dulandlé a szadzadforduldi tulle anglais ’an-
gol tull’ textilipari és kereskedelmi miiszo atvétele (vo. Malonyay 1907.
56). Ezt a népetimologia az erdsebb roman nyelvi hatast mutaté pontokon
bulandréva ferditette (a r. buleandra ’rongyos, viseltes ruha’ hatésara;
vO6. NyjRKsz.). A meglehetésen elterjedt dulandré alakvaltozat kétféle-
képpen magyarazhatd: 1. a kalotaszegi nyelvjardsban mas szavakban is
ismert | : r megfeleléssel; 2. a dulandlé és a bulandré alakkeveredésével
(illetéleg a népetimologias valtozas egy kozbensé fokozataként is felfog-
hatd) (Nagy J. mindezeket a dulandlé ,,népi alakvaltozata“-nak tekinti;
vo. Faragd — Nagy — Vamszer 1977. 377. 92. jegyzet). A -kendd uto-
tagu lexémak is a koznyelviesedést jelzik.

3. A ndéi ingek tipusait a néprajzi leirds rendjén megkiilonboztetd
jegyeik alapjan hataroltuk el. A kovetkezékben a bdujji ingek harom
{0 tipusanak elnevezéseit vizsgaljuk meg.

A legkevesebb himzéssel diszitett parasztinget — egy-két pont Kki-
vetelével — egész Kalotaszegen ezzel a szoval jelolik (30. térképlap). A
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Nadas és a Kapus mentén, ahol a viselet altalaban diszesebb, kevésbé
ismert ez az ingfajta, ezért néhdny ponton hidanyzik a megnevezd lexéma.
Bikalon szinonim péarként hasznalatos a vasalting és a haracosing. Az
elobbi még mas Almas menti pontokon is feltiinik, de csak a paraszting
szinonimajaként: vasaltuju ing (B), vasaltas ing (K); a haraszosing pedig
Séarvasaron hasznalt a paraszting mellett.

A paraszting el6tagja a régebbi ’diszitetlen’ jelentést 6rzi (NySz.).
A harédszos- a himz6fonalként hasznalt hardsz szarmazéka; a vasalting
és valtozatai pedig arra utalnak, hogy ennek az ingfajtdnak, amelynek
a vallat és az ujjat nem disziti himzés, nagyon fontos a szép vasalasa,
amely a rancokat rogziti.

Az asszonyosing az elébbitél abban kiilonbozik, hogy az ujjat kotés
disziti. A felszegi és az Almas menti részen ez a diszesebb tipus ritkabb,
ezert néhany ponton nem ismeretes az elnevezése. Egyébként a széfold-
rajzi kép viszonylag pontosan megvonhatd a két legfontosabb lexéma
elterjedése alapjan: a Nadas és a Kapus mentén minden ponton asszo-
nyosingnek nevezik, Gyer6vasarhelyen menyecskésing, az Almas mentén
és a Felszegen pedig a kotisésing hasznalatos. A két alegység hataran,
Korosfon szinonim parként feltlinik az asszonyosing, illetéleg Banffy-
hunyadon a ményecskésing is. A gyerémonostori recésing, mint utaltunk
ra, a kotésesing egyik valtozata.

Az asszonyos-, menyecskés- elotagi lexémak Osszefliggésben 4llnak
az ingtipus csaladi allapotot jelzé funkcidjaval: azt jelzik, hogy ilyen
inget altaldban csak fiatalasszonyok viselnek. A kotisésing elnevezés az
ujjon végighizodd himzést jelolé szobol (kotés) alakult. Ez a lexéema a
Néadas ¢és a Kapus mentén is ismert, de ott a vallfésingek egyik valtoza-
tat jeloli.

Legjellemzébb Kalotaszegre éppen a vdllfiising, amelynek a himzés-
mbdja elég nagy valtozatossdgot mutat ugyan, nyelvi jeldlése azonban
viszonylag egységes (31. térkép). Minden ponton a vdlfiising terminus
vagy valamely alakvaltozata ismert, illetdleg alkalmi hasznalatban a val-
fiis (Bt, Va, Mk). Az alakvaltozatok kozil feltind a velfiising a Nadas
mente egy viszonylag Osszefliggd teriiletén (M¢, Bt, Nd), amely bizonyara
az el6tag maganhangzojanak illeszkedésével alakult ki. Nagykapuson koz-
nyelvi hatasra Ujabb szinonimaként hasznalatos az ingvalas ing termi-
nus.

Ehhez hasonléan egységes a vdlfii elnevezése, amely tulajdonképpen
az ingtipus nyelvi jeldlésének is alapja. Az alakvéltozatok is az eldbbiek-
kel parhuzamosak: az emlitett N&adas menti pontokon vélfiinek nevezik,
Nagykapuson ingvalnak.

A vallfii nyelvi szempontbol birtokos jelzOs 0Osszetétel, amelyben az
utdtag a fé ’valamely testrész vege’ jelentését 6rzi (TESz.). Néprajzilag
arra is kovetkeztetni lehet ebbdl, amit egyébként a régebbi ingek is bi-
zonyitanak, hogy eredetileg a vdllfii viszonylag keskeny csik lehetett az
ujj és a vall egybevarrasanadl (esetleg maga a varrat szerepelhetett disz-
ként).

4. Regen a ndi ¢és a férfi viselethez egyarant hozzatartozott a
daréc (32. térkép). Keét elnevezése hasznalatos a vizsgalt terlleten: a
Felszegen és az Almas mentén dardc, a Nadas és a Kapus mentén pedig
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condra. A TESz. szerint mindkettd ismeretlen eredeti, illetdleg az utdbbi
feltehetden belso keletkezési szo.

Nagyjabol hasonlé ehhez a néi mellényre vonatkozd terminusok fold-
rajzi megoszlasa (33. térkép). A Felszegen és az Almas mentén a vall
hasznalatos, egy ponton szinonimaként a lajbi (Sz). Gyer6vasarhelyen és
Nagykapuson ugyancsak a vall sz6 ismert. A terilet tdbbi részén szinte
kizarolag a l4jbi hasznalatos (Darocon, Meéran, Vistan szinonim péarja a
val), egy ponton a gyongyos lajbi (M). A Felszegen és az Almas mentén
a 1ajbi inkabb csak a posztobol készult férfi mellényt jeldli.

5. Kozos fogalmi mezéhoéz tartoznak a kotények, szoknyak vagy mu-
szujok rancait rogzitd Oltések, mintdk, amelyek egyben a derékrész di-
szei is ezeken a ruhadarabokon.

A legegyszerlibb rancrégzité varrds a dardzs mellett vagy Onmaga-
ban alkalmazott #izolés €és a horgas tizoles (34. térkép). Az elébbi, egy-
szeriibb valtozatnak altalaban tizolis vagy tizis az elnevezése. Sz6fold-
rajzilag nem kiilonithetd el pontosan egymadstol a kettd, annyi 4llapithato
meg, hogy a rovidebb forma a N&das mentén és az AImas mente nyugati
peremén gyakoribb. Az alakvaltozatok kozil figyelmet érdemel a #id-
z0lis (KK), #idzis (S). Egy-egy ponton mas lexéma hasznalatos 6nmaga-
ban vagy az el6bbiek szinonimajaként: sinyor (V), pipirga (Zs), széne-
Iés (M).

Nyelvi szempontbol a #izolés és a tizés viszonyarol ugyanazt Kkell
mondanunk, mint amit a vagdalds: vagas terminusokrol Aallapitottunk
meg: a vizsgalt terllet nyugati részén elterjedtebb az -l gyakorito képzds
szarmazék. Két ponton — mint lattuk — a -z denominalis képzé helyett.
-dz hasznalatos (v6. Szab6 1965. 27, 72). A pipirga Zsobokon roman ere-
detli novénynévbol alakult (<pipirgéu ’'mocsaras helyen termd, siiriin novo
gyepszerti fiiféle, gyom’ < r. pipirig ’kéaka, szittyd’; vo. Galffy — Marton
1965; DictEtnob.). A két Nadas menti ponton feltiin sinyor és szénelés
nem egyértelmii terminus: az eldbbi Vistdn a nagyirdsos Oltést is jelols,
az utdbbi pedig Méakdban a vagdalasos himzések szélére varrt sujtat.

A diszesebb valtozat harom legelterjedtebb elnevezése a kovetkezo:
horgastiizolis, horgastiizis €és horgas. A -tizélis/-tiizis utOtaguak teruleti
megoszlasa az el6bbieckkel egybeesik. A horgas tapadassal fonevesiilt az
emlitett jelzGs Osszetételekbol. Ugyanez a jelzdi eltag fordul elé a horgas-
varasban (Ny, Gyv). MagyarOkerekén a gorbéselés lexéma jeloli a fogal-
mat, Kiskapuson pedig a kajdcsom menyen szerkezet. Gyakori az a valto-
zata, amelyen két cikcakkos himzéssort varrnak egymas mellé: erre vonat-
kozik a banffyhunyadi nyéucas terminus és a zsoboki csipke.

Szerkezetét tekintve az egészen Kivételes, -s+| képzokkel alakult gor-
béselést kell kiemelnlnk. A kajdcsom menyen nyilvan nem fénévi jelen-
tésti, inkabb a jelzdi eldtaghoz hasonld megszoritd szerepe van: olyan t{iz6-
Iés, amely kajacsom menyen ’gorbén megy’. A kajacs a TESz. szerint szér-
mazékszo.

6. A darazsolas két részmiivelet Osszefoglaldo elnevezése (35. térkép).
Bonyolultabb himzéstechnikar6l 1évén ugyanis szd, ennek a két miivelet-
nek az elhatarolasa lehetséges, st sziikséges, ezért nem véletlen, hogy ez
a megkiillonboztetés a nyelvi jelolésben vilagosan tiikr6zodik. A  részfo-
galmak elkulonitésében eltérés mutatkozik a vizsgalt tertlet alegységei
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szerint: a nyugati részre a mivelet 2. mozzanatdnak és az Osszefoglalo
fogalomnak a jelolése jellemzd, a keletire pedig a két részmiivelet elha-
tarolasa. Az egész miiveletet a darazsol/darazsolas lexéma jeloli. Az els6
munkamozzanatnak az Almas mente két pontjan van nyelvi jeloléje: szi-
nel (Kp), elhany (Zs). Ez utébbi a Kapus mentén is hasznalatos (Kk, NK),
illetéleg e részmiivelet eredményére vonatkoztatva a Nadas mentén a
beldle képzett fonévi szarmazék: hanyas (V, M¢, It). Magat a miveletet
itt a Nadas mentén az elféjzoz ige jeldli.

A 2. részmiivelet megnevezésére a Felszegen és az Almas mentén
altalaban a kockaz (mékkockaz)/kocka (kockazsdarazs) terminus szolgél,
a Nadas mentén pedig a rostéjoz (berostéjoz, megrostéjoz, rostéjozas)/
rostéj. A Kapus mentén a bétét, bédardzsol szerepel ebben a funkcidban.
A Nadas mente két keleti sz€lsé pontjan, Méran ¢és Tiirében bukkan {6l
a berokanéz/rokane, Kispetriben pedig a szed.

Részben ezekb6l a részmiiveleteket jelold lexémakbol alakultak ki
a derékrész himzésének, az Osszes elobbi miveletek eredményének 0Osz-
szefoglalo elnevezései (36. térkép). Ezeknek a szofoldrajzi megoszlasa
meglepden tagolt, az egyes lexématipusok teriileti elterjedése jol elki-
I6nithetd. A Felszegen a darazs terminus dominal, ennek izoglosszaja
atnyalik a szomszédos Alméas mente néhdny pontjara ¢és Gyerdvasar-
helyre is. Az Almas mente északi peremén meg a két legkeletibb pon-
ton, Vistdn és Méran a szedis hasznalatos. A Nadas mente nagyobbik
részén a hanyas szé jeloli a fogalmat, a Kapus mentén pedig a firc. Nagy
vonalakban tehat mind a négy alegységet mas-mas lexématipus hasz-
nalata jellemzi. Az alapterminusok szinonimajaként feltlinik a ruhaha-
nyas (T, It) és a ruhafirc (Nk).

Az elozoktol fogalmilag el kell kiiloniteniink az utobbi évtizedekben
elterjedt szines, alig stilizalt novényi mintadkkal diszitett cifradarazst.
Ennek jelolésére az elobbi lexémakbol mint alaptagokbdl alkotott jel-
z0s szerkezetek szolgdlnak. Determinansként a kovetkez6 melléknevek
szerepelnek: rézsas (Kp, Gym), virdgos (B, Gyv, NK), virag (Kk), cifra
(B, Kf), irasos (Mv). Néhany ponton tapadassal fOnevesiilve ezek jelolik
onalléan a fogalmat.

A lexémak talnyomo része, mint lathatd, szarmazékszd vagy 6ssze-
tétel, ezért nyelvi szempontbdl csak néhany alapszohoz kell magyara-
zatot flzniink. A darazs hasznélatdt az motivalja, hogy ez a rancolasi
méd a dalia (Kalotaszeg egyes pontjain: darazsfészek) sziromlevelére em-
lékezteté  Oltésekbdl all; mas magyarazat szerint a lép sejtjeihez hason-
lit (v6. EKsz). A kocka és a rostéj szintén az Oltések formajara utal;
egyébként mindkettonek eléggé banté a poliszémidja, mivel a vagdaldsos
himzések négyzeteit is jelolik. A hany ige altaldban olyan varrasra vo-
natkozik, amelynek az Oltései nagyobb felllletet toltenek ki; ez &ssze-
fuggésbe hozhatd azzal az alapjelentéssel, hogy ’valamit sietve, rendet-
leniil rak vagy dobal valahova’ (EKsz.). A firc szintén az oltéseknek erre
a jellegzetességere emlékeztet. A szed ige a rdncokat tire szed Szerke-
zetb6l oOnallosult. Meglepd, hogy a személynévbol koznevesiilt rokanébol
igei szarmazékot is alkottak.

7. A muszuj és a kotény a kalotaszegi Oltozet két legjellegzetesebb
ruhadarabja, ezért a rajuk vonatkozd terminusok vizsgalatanak a tanul-
sigai is jelentések. A szo6foldrajzi megoszlas teljes parhuzamossidgot mu-
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tat: vilagosan és hatarozottan elkulonil a nyugati (Felszeg és Almas
mente) és a keleti rész (a Nadas és a Kapus mente). A nyugati részen
a muszuj, illetbleg a kotdi sz0 hasznélatos, a keletin pedig a bagazija és
a ruha (37, 38. térkép). A muszuj térképlapjan Gyerévasarhelyen és Bo-
gartelkén tinik még fel a bagazija szinonimajaként a muszuj, Nagy-
kapuson pedig a ruha mellett 0(jabban hasznalt terminusként a kotény.
Az egyes kotényféleségek elnevezését itt nem elemezzik, a velik Kkap-
csolatos legfontosabb kérdésekre az el6z6 részben utaltunk.

Ezeken a hatarozott belsé tagolodasra utald tényeken kiviil néhany
olyan mozzanatra is fel kell hivhunk a figyelmet, amely mar Kalota-
szegnek a szomszédos nyelvjarasokhoz vald viszonyara vonatkozik. A
muszuj, mint Kos Karoly tobbszor idézett tanulmanyabdl tudjuk (Dr.
Kos 1964), elterjedési teriletét tekintve messze tullépi Kalotaszeg ha-
tarait. Az eddigi, szorvanyos adatokbol azt is tudjuk, hogy Kolozsvar-
tol Keletre a Bels6-Mezdség ¢és az Aranyos mente irdnyaban még joné-
hany ponton bagazidnak nevezik. Kétségtelen tehat, hogy a bagazia
izoglosszdja Osszekapcsolja a Nadas és a Kapus mentét a mezdségi nyelv-
jaréssal, de elvélasztja a Felszegt6l és az Almas mentétél. Kos is idézi
azt a népinek tartott mondast, amely szerint ,addig terjed Kalotaszeg,
ameddig a muszuj ér“, és a neprajzi adatok alapjan méltan jut arra a
kovetkeztetésre, hogy: ,E sok szempontbdl talaldé meghatarozas szerint
ki kellene tolnunk Kalotaszeg, mint néprajzi terllet kozismert hatarait*
(Dr. Kos 1964. 166). A nyelvi adatok alapjan magam inkdbb arra hajla-
nék, hogy leszikitsiik a tajegység hatarait, mint ahogy azt az elsé ku-
tatok is tették?®®, a kalotaszegi nép észjarasanak ismeretében megkoc-
kdztatndAm ugyanis azt a feltevést, hogy az idézett mondast rendszerint
nem a sz0 €s a targy egyseégében értelmezik: csak maganak a ruhada-
rabnak az elterjedésére vonatkoztatjgdk, amely — mint Dr. Kobs Karoly
szép térképlapja jelzi (i.m. 18. fénykép) — a tajegység elhatarolasa
szempontjabol irrelevans. Véleményem szerint a helyes értelmezése en-
nek a mondasnak az volna, hogy ’addig terjed Kalotaszeg, ameddig a
muszujt muszujnak nevezik, azaz ameddig a ruhadarabbal egyitt a
muszuj szO0 ér’. Egyrészt ugyanis a sz6 és a targy egysége alapjan bi-
zonyosnak kell tartanunk, hogy eredetileg legaldbb anyagaban kilon-
bozott egymastél a muszuj és a bagazia, hiszen a Dr. Kds Karolytdl
idézett nyelvtorténeti adatok igazoljak, hogy mint anyagnevek nem vol-
tak szinonimdk. A mai elnevezések kiilonbozdsége tehat olyan targyi
kiilonbségeket takar, amelyeknek nagy része eltiint az idék folyaman.
Maésrészt a népi szemlélet ismeretében egyéltalan nem tulzas azt fel-
tételezni, hogy bizonyos esetekben inkabb tudatos a kozdsség szadmara
az elnevezés kiilonbozd volta, mint a targy hasonlésdga vagy éppen
azonossaga. A verbalizmusnak sokkal feltlindbb eseteivel is taladlkozni
lehet,26 semmint hogy ezt a feltételezést valoszinltlennek kellene tarta-
nunk.

A kotény elnevezéseinek elemzésében abban a szerencsés helyzet-
ben vagyunk, hogy az RMNyjA. adatai alapjan (2425—7. kérdés) tagabb
Osszefliggésekre is ramutathatunk. Ezekbdl vildagosan Kkideriil, hogy a

% | Téglési Ercsei Jozsef. Kalotaszeg vazolata. Hon és Kilfold I1. 85—91.
6 \/¢. E. Sapir. Az ember és a nyelv. Bp., 1971. 14.
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Felszegen és az Almas mentén elterjedt kotéii az Osszes Kalotaszegtol
nyugatra fekvd nyelvjardsokban haszndlatos: a Szamoshaton, a Szilagy-
sagban, a bihari és a bansagi nyelvjardsban. A Nadas és Kapus menti
ruha pedig az egész Mezdségre jellemz6. Az MNyjA. megfeleld térkép-
lapjarol (Il, 444) a Zselyken, Torockészentgyorgyon és Dézsa Gyodrgydn
lejegyzett ruha adatok sajnos leszorultak, és igy egyaltalan nem tukro-
zik a sz0 elterjedési teriiletét. A ritka ponthalézat mellett foként annak
a kovetkezménye a ruha adatok gyér volta, hogy nem volt szerencsés a
kotényre vonatkozd kérdés megfogalmazasa: ,,Mi az, amit az asszonyok
maguk elé kotnek, hogy a ruhajukat védjék? Ez egyrészt sugallja a
kotény szOt, masrészt pedig azzal, hogy a ruha sz6t koznyelvi jelenté-
sében tartalmazza, szinte Kkizarja, hogy feleletként is ezt adja meg az
adatkozl6. A kot izoglosszaja tehat Kalotaszeg nyugati részét az észak-
keleti nyelvjarashoz kapcsolja, a ruhdé pedig a Nadas és Kapus mentét
a Mezdséghez. Ennek alapjan ki kell igazitanunk azt a megallapitast,
hogy: ,,A gyorgyfalviak is, mint a kalotaszegiek és az erdélyiek Aaltala-
ban, a kotényt ruhanak nevezik* (Pap Janossy 1971. 520). Egészen pon-
tosan megfogalmazva sem a kalotaszegiek, sem az erdélyiek nem nevezik
mind ruhdnak a kotényt, hanem csak a mezdségiek és azok, akik Ka-
lotaszegnek azon a részén €lnek, amely mar atmenet a Mezdség felé.

Torténetileg egyébként a ’kotény’ jelentésti ruha ¢és koté szo egy-
arant tapadassal keletkezett az eléruha, illetbleg eldkoté Osszetételekbol
(. a TESz. els- szocikkét). A ruha esetében a jelentéssziikiiléssel jaro
tapadast az tette lehetdvé, hogy az erdélyi nyelvjardsok nagy részében
"vestimentum’ jelentésben a gunya sz6 hasznalatos.

8. A kotényeket diszité himzések koziil a kotis a legfeltindbb (39.
térkép). Az elnevezés, amely a vizsgalt tertlet minden pontjan ismert,
a himzés eredeti funkci6jara utal, arra, hogy 0sszekototte, 0Osszetartotta
azokat az anyagszéleket, amelyekbdl a kotény készlilt.

Nyelvi szempontbol a bokor térképlapja még kevésbé valtozatos
(40. térkep), a targyi-formai gazdagsagot pedig, amelyet jelekkel szem-
I¢ltetiink, az el6z6 részben részletesen elemeztilk. A sz6 maga a kotényt
diszitd kotés egyik sajatos valtozatan az egymadstdl elkiiloniild egységnyi
himzés neve (a TESz.-ben koézel all hozzad a ’csomoOban elrendezett va-
lami; egy csomd (mint egység)’ jelentés).

A bokort kiegészit6 mintaclem a bimbd (41. térkép). Ennek a lat-
szOlag jelentéktelen kis motivumnak meglepéen valtozatos a nyelvi je-
I6lése. Legelterjedtebb a bimbo és néhany alakvéltozata (bincsd, bin-
csok), amely a Felszegen és a Kapus mentén hasznalatos. Az Almas
mentére a tyukfil, fil, szém jellemz6, a Nadas mentére a butykd. Sar-
vasaron és Ketesden fordul el6 a pétty, Nyarszon a csimbouk, Gyer6-
vasarhelyt a tyukszém, Inaktelkén a makk, Vistan a szilvamag.

Eredetliket tekintve a bimb6 szoval fligg 6ssze a bincso, bincsok. A
bincsé szbhasadas eredménye, a bimbo elktlonilt alakvaltozata; a bin-
csOk ennek kicsinyité képz6s szarmazéka; a csimboOk vitatott alakulasu
és alapszavy szarmazékszé (TESz.). A tyOkszém, tyukfil, fil, szém az
ifrdsos himzések egyik Kkis, a bimbohoz hasonlé motivumanak neveként
is szerepel, és valoszinlileg novénynévi eredeti. Egymastol flggetlendl,
onallo szemlélet alapjan alakult ki a pétty, a szilvamag (a Felszegen
irasos mintaelemnek is jel616je), a makk és a butyko.
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9. Az iinnepl6 kotény két legismertebb valtozata a koOtéses- €s a
pantlikaskotény. Mindkettének jelzés Osszetétel a jeloldje, amelynek a
‘kotény”  jelentésti -ruha, illetbleg -k6t6 az utdtagja. Az utOtag szerinti
foldrajzi megoszlas pontosan egyezik mindkét esetben azzal a tagold-
dassal, amelyet fentebb a koté : ruha szofdldrajzi helyzete alapjan meg-
rajzoltunk.

A kotéseskotényre vonatkozd lexémakban a jelz6i elétag altalaban
a kotisés- sz0, amelynek a jelentése: ’kotéssel ellatott, diszitett’ (42. tér-
kép). Két ponton ez az el6tag tapadassal fOnevesiilt, igy Onmagdban is
hasznalatos (K, MK). A Felszegen eléggé elterjedt, altalaban az elébbi
szinoniméjaként, a bokros- el6taggal alkotott Osszetétel. Egyetlen pon-
ton a cifrakotéii terminust hasznaljak (K).

A pantlikdskotény  Osszetételben az el6tag hangtani  szempontbol
valtozatos (43. térkép), de ezeknek a valtozatoknak a foldrajzi megosz-
lasdban nincs semmi szabalyszerliség. Eléggé gyakori, s6t talan az az
elterjedtebb, hogy az n és az | hatasara a koztik 1évé t zongésul: pand-
likas. A maéssalhangzo-torldédast  inkdbb  alkalmi, egyéni hasznalatban
oldjak fel egyik vagy masik massalhangzo Kkiejtésével. Két ilyen, egy-
két ponton elterjedtebb alakot jegyeztink fol: panlikds (Sz, Nk) és
pandikas (Ny).

10. A pantlikaskotényt diszitd két ratétdisz elnevezéseit elemezziik
még a tovabbiakban. Az elsé a kotény két also sarkaba széles szalagbol
varrt rozsa (44. térkép). A néprajzi leiras megfeleld részében utaltunk
ennek a disznek a formai valtozatossagara, és ezt a térképlapon is jelez-
zik. A nyelvi jelolésben nem nyilvanul meg ezzel Osszefiiggésbe hozhato
soksziniiség, illet6leg a térképlapon nem is tuntettik fol a részfogalma-
kat jelolo kis- és nagy- eldtagu jelzés Osszetételeket. A vizsgalt teriilet
legnagyobb részén a rozsa sz6 jeloli ezt a diszt, Gyerémonostoron ka-
rikbu, Valkon karikd az elnevezése. Egyetlen ponton, Méran nincs egy-
séges jeloloje a kis- és nagyrO0zsanak, hanem két kilon széval nevezik
meg: a Kisrozsat pankonak, a nagyot pedig lappancsnak nevezik. A
panko Erdély-szerte kozismert szd, a lappancs helyi tajszo: a pankdnal
nagyobb rétest jelenti. Rendkivil tanulsdgos a megnevezésnek ez a
modja, amikor két, azonos fogalmi mez6hoz tartozd, csak méreteiben
eltéré diszt két, szintén azonos, de mas fogalmi mez6hdz tartozo, for-
majaban hasonld ¢és csak méreteiben eltérd targy nevével jelolnek, feles-
legessé téve ily modon a kis- és nagy- elétaggal vald viszonyitast.

A masik ratétdisznek, amely a rozsat keretezi, altaldban szarufa
a neve (45. térkép). Ez a terminus hasznalatos a Felszeg nagy reészén és
az Almas mentén, a Kapus mentén (Gyerdvasarhelyt kivéve) és Vistan.
Gyer6monostoron és Valkon kaliba a neve, Gyer6vasarhelyen és Inak-
telkén kabola, Makoban és Méran kereszt, a tébbi Nadas menti ponton
pedig vetis. Ebben az esetben a jel6lésbeli valtozatossdg részben a for-
mai gazdagsaggal figg Ossze. A szarufa ugyanis azokon a pontokon ter-
jedt el, ahol két vagy négy ilyen diszt varrnak a kotényre. Az elneve-
zésnek az a hasonlosdg az alapja, hogy a tetdt tartd szarufadk hozzaveto-
leg ugyanolyan szoget zarnak be, mint a rdézsat keretezd pantlika.
Ugyanez a szemlélet magyardzza a kaliba és a kabola hasznalatat. A
kereszt és a vetis azokon a pontokon terjedt el, ahol legaldbb négy, de
altaldban inkabb hat egységb6l all ez a ratétdisz. Ez a formaja vala-
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mennyire hasonlit a kereszthez, a masodik terminus Kkialakulasanak in-
ditéka ismeretlen.

V. A kovetkezOkben Osszefoglaljuk a sz6foldrajzi és a jeldléstani
elemzés fontosabb eredményeit. Ebben az 0sszegezésben nem csupan az
elozokben mar megfogalmazott megallapitasokat rendszerezziikk, hanem

olyan altalanositasokkal is megprébalkozunk, amelyek — legaldbb hipo-
tézisként — a népi szakszokincs mas teriileteire is valdszinlleg érvé-
nyesek.

Hangsulyozni szeretn6k, hogy bar itt-ott hangtani, Kivételes ese-
tekben pedig még alaktani jelenségek bemutatasara is Kitértink, az 0©sz-
szegezést mégsem szanjuk nyelvfoldrajzinak, hanem csak széféldrajzi-
nak, mivel a vizsgalat csak ebben a vonatkozasban torekedett rendsze-
rességre €s — az adott szokincsréteg keretei kozott — teljességre. A
sz6f0ldrajzi tanulsdgok természetszerlien részint a nyelvjards belsd ta-
golodasara vonatkoznak, részint pedig a kiilsé elhatarolashoz nyujtanak
adalékot. Megallapitasainkat nem  tekintjik perdontOknek e kérdések
megolddsdban, mégis mar a vizsgéalat belsé logik4ja arra kényszerit ben-
niinket, hogy megfogalmazzuk oket, lehetdleg oOvakodva minden olyan
tulzastol, amely nem kovetkezik kozvetlenil magabdl a vizsgalt nyelvi
anyagbol. Tisztdban vagyunk azzal, hogy a nyelvjarasok elhatarolasaban
a szofoldrajzi adatokat kevésbé veszi figyelembe a dialektolégia, mint
a méltdn rendszerszeriibbnek tartott hangtani és alaktani jelenségeket®’.
Ezzel kapcsolatban két olyan tényt szeretnék megemliteni, amely némi-
képpen arnyalja az eddigi felfogast:

(1) A széfoldrajzi  jelenségek valoban eltorpulnek az egyéb nyelvi
jelenségek mellett mindaddig, amig a vizsgalat elszigetelt szoegyedekre
korlatozodik. Egészen mas a helyzet, ha a Kkutatast Kkiterjesztjuk leg-
alabb a szokincs nagyobb részterlletére, egy olyan nagyobb fogalom-
korre, amely targyi vonatkozasban is jellemzé a vizsgalt teriiletre. Eb-
ben az esetben a statisztikailag és a lexikélis rendszer szempontjabdl
altalanositott szo6fdldrajzi eredmények nem hagyhatok figyelmen Kivil.

(2) A szokincs rendszerszeriisége koril folyd vitak rég tuljutottak
azon a ponton, hogy ezt ma mar kétsegbe lehetne vonni. Nemigen akad
kutat6, aki tovabbra is a nyelv maganyos vandorainak tekintené Oket,
mivel tudjuk, hogy bar torténetiikben sok az egyedi sajatossag, ©sszes-
ségilkben ¢és a mindenkori nyelv allapotdban &6k is alarendeltek a rend-
szernek, amely létiiket és nyelvbeli szerepiiket meghatérozza.?®

Kovetkezésképpen ha a nyelvféldrajzban, a nyelvjarasi egységek
elhatarolasdban nem fogadjuk is el Kkiindulépontnak a szofdldrajzot, az
eredményeket 6sszhangba kell hoznunk egymassal, azaz nem tekinthe-
tok véglegesen érvényesnek és lezartnak azok a nyelvfoldrajzi meg-
allapitasok, amelyeknek a sz6foldrajz ellentmond.

1. Hagyomanyosan Kalotaszeg belsé tagolodasat foldrajzi alapon 4al-
lapitottak meg, és ezt részben a nyelvi és telepuléstorténeti tények is

2T A kérdés legUjabb 6sszefoglalasara és tovabbi bibliografiai utaldsokra |. Mar-
ton 1970. 41—51; v6. még: Kalman Béla, Megjegyzések a nyelvjarasi izoglosszakrol.
MNyj. VIII, 3—9.

% L. Adolf Bach, Deutsche Mundartforschung. Heidelberg, 1050. 123 kk.; Hans
Kurath, A Word Geography of the Eastern United States. Ann Arbor, 1949.
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igazoljak (vo. elsOsorban Jankd 1892.; KszHn. XI—XII). A himzés alap-
vetd fogalmait jelold szavak foldrajzi elterjedésének tanulsagait 4ltala-
nositva a kovetkezo eredményre jutunk:

(1) A térképlapok kozil 14 szofoldrajzi szempontbol nem utal sem-
milyen bels6 tagolodasra. EbbOl koézvetve arra lehetne kovetkeztetni,
hogy ezek a nyelvjardas belsd egységét bizonyitjdk. Alaposabban vizs-
galva a kérdést, arra a megallapitasra jutunk, hogy a 14-bdl 4 sz6fold-
rajzilag teljesen irrelevans, kozoémbds, a magyar nyelvterilet mas ré-
szén sem mutat semmi valtozatossagot (ezt az MNyjA. és az RMNyjA.
alapjan allapithattuk meg), tehat nem fogadhaté el bizonyitékként a
viszonylagos belsé egységre. Tovabbi két térképlapon (13, 29. térkép)
a megnevezés valtozatos ugyan, de minden foldrajzi rendszeresség nél-
kiil, nyilvanvaléan a koznyelviesedés, illetéleg a varrottasokkal wvalo ke-
reskedés fiiggvényében. A  vizsgdlt terlilet belsd egységét, kohézidjat
a fennmaradd 8 térképlap (18,18%) tlkrozi, amelynek izoglosszaja mint-
egy atfogja, egybekapcsolja Kalotaszeget.

(2) A tovabbi térképlapok kozil négynek az izoglosszdja (9,09%)
a Felszeget hatarolja el a tobbi alegységtdl, oté (11,36%) a Felszeget és
a Kapus mentét kapcsolja 0ssze, egyé pedig az Alszeget allitja szembe
a tobbivel. Legszdmottevébbek és legszembetiinbbbek azok az izoglosz-
szak, szam szerint 15 (34,09%), amelyek észak—déli irdnyban osztjak két
részre Kalotaszeget, 0sszekapcsolva a Felszeget az Alszeggel (tehat a
torténeti-foldrajzi  értelemben vett Kalotaszeget)”®, a Nadas mentét pe-
dig a Kapus mentével, elkilonitve ily modon egy nyugati é€s egy Kke-
leti részt. A t6link vizsgalt szo- és targyfoldrajzi jelenségek ezt a tago-
last tamogatjak leginkabb, ugyanakkor a telepiléstorténeti  tényekkel
és mas nyelvfoldrajzi jelenségekkel is ez all leginkdbb @sszhangban.
Nem cafolja ezt a megéallapitast az az Ot terképlap sem, amelyen az
izoglossza a Nadas mentét nemcsak a nyugati résztél kiiloniti el, hanem
a Kapus mentétél is. Ez a Kapus mente sajatos helyzetére hivja fel a
figyelmet, arra, hogy sokkal tobb szallal kapcsolodik a Felszeghez, mint
a Nadas mente.

(3) A Kalotaszeget két részre osztd izoglosszak kozul kilondsen
figyelemre méltok azok, amelyek nem zarédnak le a vizsgalt terilet
hataran, hanem mikozben beliilrél tagoljak, diffuziot valdsitanak meg,
kifelé mas-mas nyelvjardshoz kapcsoljadk a két alegységet. Ez a jelen-
ség, amely Osszesen 6 térképlapon, illetéleg az MNyjA. és az RMNyjA.
rendelkezésiinkre all6 anyagan figyelhet6 meg (13,63%), arra figyelmez-
tet, hogy Kalotaszeg nyelvi egysége nagyon viszonylagos: teljes egysé-
get a tolink vizsgdlt anyag 18,18 szdzaléka bizonyit, 13,63 szazaléka
viszont olyan belsé tagolodast jelez, amely az elkiilonild két alegységet
kifelé mas-mas nyelvjarashoz kapcsolja. A kovetkezd szavak izoglossza-
jat idézhetjiuk erre bizonyitékként (az égtajak roviditéseivel jelolve a
kifelé, mas nyelvjarashoz valé kapcsolodast): egyeles (EK) : mismas (Ny
és K) : razotvaszon (EK); ir : rajzol (E és K); lobogosing (Ny) : biiiju
ing (K); daréc (Ny) : condra (K); vall (Ny) : lajbi (K); muszuj (Ny) : ba-
gazia (K); koté (Ny) : ruha (K).

2 L. az 1. sz. jegyzetet és még a kovetkez6 munkakat: KoINt. 424—62; Vam-
szer M. 1972. 81; Lakd 1974. 37—41.
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2. Az celobbiekben részben mar utaltunk arra, hogy a kalotaszegi
nyelvjards két alegysége szorosan kapcsolédik a szomszédos nyelvjara-
sokhoz, de mas-mas irdnyban. A nyugati alegység (a Felszeg és az
Alszeg) inkdbb a tdle nyugatra, északnyugatra fekvd nyelvjarashoz, a
keleti rész pedig a mezdéségihez. Egyetlen mondatban Kalotaszeg nyelv-
jarési helyzetét agy hatadrozhatnok meg, hogy az északkeleti nyelvja-
ras legkeletibb, lényegében a Koros—Szamos vizvalasztjaig tartd ré-
sze, amelyhez még a Kapus volgye és a Nadas mente is hozzatartozik,
de ez a keleti alegység, kulonésen a Nadas mente, mar atmeneti savot
képez a mez6ségi nyelvijaras felé.*

¥ Szabd T. A ErdMiz. XLIX. 459; ErdTudFiz. 181. sz. 38; MNyj. VIII,
121—7; Muradin: NylIrK. 11, 171—9+13 térképlap: NylrK. XII, 209; Szabd 1965. 109.
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